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Ceta konjanika u kitnjastim
uniformama meksikanskih re-
gularesa izbi na jednu uzvisi-
cu iznad reke Rio Grande del
Norte. Na celu kolone nalazio
se oficir sa zlatnim epoletama.
On se izdvoji od svojih ljudi
I potera konja: do same ivice
uzviSenja. Tu se zaustavio |
prineo oCima dogled, koji mu
je o koznom kaiSu visio oko
vrata.

Dobrih nekoliko minuta os-
matrao je ameriCku obalu, na
kojoj se nije video nikakav
znak zivota. Oficir spusti dog-
led i mahnu rukom. Iz kolone
se 1izdvoji narednik, debeljus-
kast Covek masnog lica i opu-
Stenih brkova..

Cim je stigao do oficira, na-
rednik trze uzde svom Zdrep-
cu 1 ostro salutira.

— Da, kapetane! — oStro
odjeknuSe narednikove reci i
njihov odjek kao da.se prene-
se preko mutnih voda reke na
drugu obalu.

— TiSina! — prosikta kape-
tan. — Zar hoceS da nas cCuje
cela Amerika? — Narednik se
pokunji, a oficir produzi neza-
dovoljnim  glasom: =— |Istina,
preko puta se niSta ne mice.
Ako smo zbog laznih obaveSte-
nja cCitavu noc¢ jahali, neko Cce
to da mi plati.

— Ali, senjor — pobuni se
narednik — nasi izvidaci se
ne varaju. JucCe je ovde bilo

pucnjave i primeceni su jaha-
Ci na obe obale.

— BaS na ovom mestu?

— Da, da, da! — kao iz mi-
traljeza potvrdi narednik. — To
su sigurno oni Kkrijumcari ko-



‘1 prebacuju oruzje, za pobu-
njenike u Meksiku.

— Prokleti Jenki! — progu-
nda oficir. — Malo je Sto svi
moguci zlikovci i razbojnici be
ze iz Amerike *kod nas, nego
nam sada doturaju oruzje od
koga gine vojska.

Narednik sleze ramenima, kao
da nema niSta da doda ovoj tv-
rdnji svog pretpostavljenog, pa
I sam pogleda na ameriCku oba
lu pogranicne reke.

— L Sta ¢emo sada, senjor?
. upitao je preko ramena.
|

— Hm — oklevao je oficir.
— Ovde smo na tromedi Tek-
sasa, Meksika i Teritorije Nju
Meksika, koju su nam prokle-
ti. Jenki oteli. Ovo je idealno
mesto za sve moguce Svercere,
a narocCito one koji krijumca-
re oruzje. Spusticemo se do
obale i zauzecemo busiju u tr-
skama pored prelaza.

— Ovo je jedini prelaz u
okolini, senjor — klimnu gla-
vom narednik. — Slede¢i je

tek dvadesetak milja odavde,
prema E1 Pasu.

— Da, d? — nestrpljivo re-
¢e oficir. — Znam. Cim skre-
neS sa prelaza, pocCinje dubo-
ka voda sa vrtlozima koji sve
nose.

Narednik ponovo oStro salu-
tira, zari velike mamuze u bo-

Bu¢ Kasidi i Kid 57

kove svog konja i
kolone jahaca.

odjuri do

— Smestite konje negde po-

zadi! — viknu oficir za njim.
— Da se ne vide sa druge oba-
le!

Prasnjavim putelejkom Kkoji
je vodio prma uzanom pli¢aku
I prelazu preko reke, kaskala
su dva jahacCa. Obojica su bili
prekriveni sivom prasinom |
umorni kao i njihovi konji. Je-
dan od njih, Covek duge plave
kose sa crnim SeSirom, na vra-
ncu, stalno se osvrtao i psovao.

Njegov drug, mnogo smire-
niji Covek, gledao je pravo na-
pred, oCekuju¢i da se ispred
njih svakog Casa ukaze velika
reka, koja ovog trenutka nije
za njih predstavljala samo gra
nicu izmedu Meksika i1 Sjedi-
njenih DrZzava ve¢ 1 prirodnu
prepreku, poslednju te vrste,
koju je trebalo pre¢i da bi se
doCepali mirnijeg zivota u su-
sednoj drzavi, inate veoma to-
lerantnoj prema uljezima sa
severa.

— Ne svida mi se Sto ide-
mo na isti prelaz kao 1 juce,
Kide — reCe mirni jahacC pla-
vokosom pratiocu.

— Da sluajno ponovo ne
oCekujeS Serifa Leforta u za-
sedi, BucCe? — odbrusi plavo-
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kosi. — Njega u ovom trenut-
ku mozda ve¢ i sahranjuju u
Gold Kriku. — Lepo si ga srna
kao, Buce.'

Bu¢ Kasidi nista ne  rece.
Ponovo je u niislima prelazio
sve dogadaje od svog ponovnog
susreta sa Kidom. U protekla
dva meseca, njegov  prijatelj,
revolveras, uspeo je da mu pre
nese svoju vestinu u baratanju
koltom, i to tako dobro da je
BuC uspeo da u ravnopravnom
dvoboju smakne njihovog sta-
rog jieprijatelja saveznog Seri-
fa Dzoa Leforta.

Sada su bezali od eventual-
nih potura i1 jedina im je Zzelja
bila da se Sto pre doCepaju Me
ksika, a mozda kasnije i1 Boli-
vije. Grejala ih je 1 pomisao
na Cetrdeset hiljada dolara pre
bacenih preko sedla Bucovog
ridana. Odmetnik nehotice opi
pa rukom torbe kako bi se uve
rio da ,su josS tu.

Iz misli ga prenu Kidov uz-
vik:

— Eno reke!
smo u Meksiku.

Desetak minuta kasnije, dvo
jica odmetnika se zaustavise
kod velike reke, Cije su se mu
tne vode valjale ogromnom br-
zinom prema jugu, u pravcu
Meksickog zaliva, gde je Rio
Grande zavrSavala svoj dugi
put kod grada Matamorosa.

JoS malo,

pa— Na primer,

Kao dugacka, tanka crta, pli
cak stvoren erozijom Kkorita i
cudnom igrom prirode prese-
cao je glavnu maticu recnog
toka 1 vodio na drugu stranu.
Taj plato nije bio Siri od sto-
tinak jardi 1 odmah iza njega
poCinjali su brzaci i virovi ko-
je nikakav pliva¢ ne bi mogao
da prebrodi.

NStigavsi do vode, odmetnicki
konji se sami zaustavise. Po-
Sto su oprezno onjusili vodu,
poCeSe zudno da je piju. Nji-
hovi jahacCi su za to vreme po-

smatrali. suprotnu obalu. Naj-
zad Buc progunda:
— Mnogo je mirnije nego

*juCe, kada nas je Lefort Cekao

u zasedi na drugoj obali. Ipak...

— Prestani da gundas —
prekide ga Kid. — PrecCi Cemo
ovde, ili se ja vracam.

— Da neceS ponovo u Gold
Krik? — dirnu ga Buc.

— Ima i drugih mesta — od
vrati  plavokosi revolveras.
Nju Meksiko.
To je joS nezavisna teritorija.
Na njoj ne vaze savezni zako-
ni, pa, prema tome, ne bi mo-
gli da nas gone ni savezni Se-
rifi.

— Mani se teorija — rece
Buc. — Bolje da dobro otvo-
ris o€i,, da nas matica ne od-
nese dok prelazimo reku.



Mamuznuli su konje 1 ovi
oprezno zagaziSe u vodu. Prvih
stotinak jardi proslo je dobro,
a onda voda stize konjima do
trbuha 1 ubrzo Cak i do seda-
la, tako da su zivotinje vise
plivale nego Sto su kopitama
doticale dno reke. Onda je na-
ilazio opet jedan pli¢i deo, bli
7e meksitkoj obali. Cim konji
osetiSe c¢vrsSée tle pod kopita-
ma, poceSe radosnije da grabe
napred, iako su im ocCi bile is-
kolaCene od straha.

| baS tada, kada je Meksiko
odmetnicima bio nadohvat ru-
ke, sa toliko zeljene obale za-
Cu se oStar uzvik:

— Pali!

Skoro u isti mah prasnu pio
tun iz dvadesetak puSaka i oko
odmetnika zrna podigoSe Cita-
ve vodoskoke. Sreéom po begu-
nce, meksiCka konjica bila je

naoruzana kratkim karabinima <

starih modela zaplenjenim jos
u ratu sa Francuzima. Oruzje
je imalo kratak domet, a bilo
je 1 prilicno istroseno. To je
spasio Buca i1 Kida od pogibi-
je.

Ne oklevaju¢i ni trenutka,
oni okretoSe konje da se vra-
te na ameriCku obalu. Uplase-
ni pucnjavom, a i zbog naglog
zaustavljanja i1 okretanja, ri-
dan i vranac izgubiSe tle pod
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nogama i voda se sklopi iznad
njihovih glava.

Dok su se odgmetnici izborili
sa strujom i uspeli da obuzda-
ju konje, meksicki regularesi
su ubacili nove metke u svoje
karabine. Opet se nad Sirokom
rekom zacula zlokobna koman-
da:

— Fuego!

Sada su vojnici imali viSe
sreCe u gadanju. Bucov ridan,
koji je uspeo da se docCepa pli
¢eg dela prelaza, naglo se pro
pe pogoden u vrat i tresnu po
rebarke u vodu. Pri tom je po
vukao svog jahacCa na dno. Buc
oCajnicki poCe da se batrga i
izvlaCi noge iz uzengija. Posle
Citavih pola minuta njegova
glava izroni na povrSinu. Jedna
snazna ruka zgrabi ga za ko-
su i povuce uvis, dok je on ka
Sljao 1 borio se za vazduh.

Kada je otvorio ocCi, ridana
nije bilo na vidiku. Snazna st-
ruja zahvatila je nesre¢nu Zi-
votinju i povukla je ka vrtio-
zima pored prelaza.

Sada je ista opasnost preti-
la i odmetnicima, jer Kid, ko-
ji je levom rukom drzao Buca
da ne potone, nije mogao de-
snom, povredenom, da obuzda
svog vranca. Ovaj takode kre-
te prema vrtlozima. Plavokosi
revolveras, koji nije znao da
pliva, 1izbezumljeno se uhvati
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za grivu svog konja, ali, sre-
¢om, pri tom nije ispustao Bu-
ca.

| tako su zajedno povuceni
ka sredini reke, gde su se pe-
nuSali brzaci. Prestravljeni i
zagluSeni bucCanjem vode, nisu
ni Culi nove plotune sa meksi-
Cke obale. To im i nije bilo
vazno. Jedina zelja im je bila
da ostanu na povrSini vode.

Na drugoj obali istrcaSe voj-
nici iz zaklona. Prvi je, nara-
vno, nastupao» kapetan u Kitr
njastoj uniformi, a za njim je
nespretno  trupkao Kkrivonogi
debeli narednik.

— Gotovi su! — zadihano
reCe narednik. — Sigurno smo
ih pogodili, a reka c¢e dovrsiti
ostalo.

Steta uzdahnu oficir.
— Rekao sam vam da gadate
samo u konje. Morali smo zi-
ve da i1h uhvatimo i1 saznamo"
ko sve stoji iza krijumcarenja
oruzja.

Sada su obojica gledali ka
okuci reke, gde su tri crne ta-
Cke Cas izbijale, a Cas nestaja-
le u zapenuSanim talasima Rio
Grande.

Onda okuka sakri sve. Ofi-
cir se okrete svojim ljudima
pa naredi:

— Na konje! Idemo za Hua-

rez! Reka c¢e ih sigurno izbaci-
ti kod drugog prelaza!

.Serifa, jer je poslednji,

Bilo je sparno letnje vece,
ali je i ono delovalo sveze u
odnosu na protekli dan, kada

Jj$ usijano sunce przilo sve pod
sobom. U podne se niko nije
usudivao da promoli glavu iz

hladovine i1 zato su svi stano-
vnici Brazosa zeljno ocekivali
dolazak noci.

Dakle, u gradicu se Zivelo

samo nocu, jer su vlasnici ra-
nceva i kauboji sa njihovih
imanja, rasturenih i prilicno
udaljenih, kretali tek kada se
sunce skrivalo iza najblizih pla
ninskih vrhova.

Kao i u drugim stoCarskim
naseljena, prvo mesto gde su
svracali i poslednje koje su na
pustali bio je salun." Uostalom,
salun »Dominog, Ciji je vlasnik
bio Leo Demeter, predstavljao
je 1 neku vrstu drusStvenog klu
ba gde su se,izmenjivale vesti
I Cak odlucivalo o javnim stva-
rima.

Naime, u Brazosu nije Dbilo
Dzo
Vajler, bio ubijen prilikom li-
kvidacije rancCera Moralesa, ko
ji je na ovom delu teritorije
Nju Meksika bio strah 1 tre-
pet za sve doseljenike. Ali, ka-
da je Morales likvidiran, od-
jednom je u cCitavom Kkraju za-
vladao mir, tako da stanovnici
Brazosa i okoline nisu ni ose-
tili potrebu za novim Serifom,



pa je na tome i ostalo. Ve¢ dve
godine zivot se odvijao kako
se samo pozeleti moze. Preos-
tali Clanovi bande Pedra Mo~
ralesa, Garni Naj, Horas Gibni
I King Kostin, posto su zaklju
Cili da Im viSe ne preti opas-
nost, vratili su se na svoja ma
la imanja 1 pravili se kao da
je sve zaboravljeno. Jedino je
Soli Klarino, meksikanski me-
lez 1 glavni Spijun za Morale-
sove vladavine, pijancCio po sa-
lunima Brazosa i hvalio se ka
ko ¢e jednoga dana ponovo do-
¢i neki novi Morales da poka-
Zze ovim «gringosima da su joS
stranci 1 na tudoj zemlji.

Ali, ni najegova pijana tra-
bunjanja niko nije obracao paz

nju, a najmanje  predvodnik
svih rancCera iz okoline Simon
Fraj, dobrodrzeci Sezdesetogo-

disSnjak, koji je imao i najviSe
stoke.

Kao i uvek, i1 ove veceri je
Simon Fraj bio u centru paz-
nje okupljenih gostiju u salu-
nu »Domino«. Ali, za razliku
od ostalih stolova, gde se pilo
I kockalo, za stolom rancera'
Fraja vladala je ozbiljna atmo
sfera. On je nesto tiho razgo-
varao sa Cetvoricom — peto-
ricom odgajivata stoke. Oni su
ga pazljivo slusali.

| poSto su svi bili zauzeti o~
vim ili onim, niko u saluhu,
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pa.

sem vlasnika i barmena Lea
Demetra, nije primetio dolazak
dvojice stranaca. Bili su golo-
glavi, 1 to je prvo palo u ocCi
vlasniku saluna. Po vrelom su
ncu ovih krajeva niko, sem o-
nih koji su sisli s uma, ne bi
Setao napolju bez SeSira.
Zatim, dok su dvojica ulje-
za prilazili Sanku, Demeter je
primetio da su im odela izgu-
zvana 1 blatnjava, kao da su

preplivavali reku.
»Do davolak, pomisli u sebi
barmen. »Nisu valjda ovi ti-

povi iz Meksika ova-

mo?«

Ali, njegove misli behu pre-
kinute, jer su stranci stali uz
Sank i jedan od njih, plavoko-

pobegli

si covek sa tankim bréi¢ima,
lupi Sakom po ploCi Sanka i
naredi:

— Bocu viskijal  Najboljeg
kojeg imas, prijatelju!

Leo samo Kklimnu glavom,

saze se ispod Sanka pa izvuce
odande bocu viskija marke
»stara vrana«, koji je tada bio
popularan Sirom Divljeg zapa-
da. Spustio je bocu pred stra-
nce i gurnuo im dve CcasSe.
Pomalo drhtavom rukoir®, pla
vokosi brzo napuni CaSe, pa se
on 1 njegov prajatelj, Covek
plavih oCiju i blagih crta lica,
kucnuSe 1 u jednom gutljaju
isprazniSe pice. Odmah su ca-



Buc¢ Kasidi i Kid 57

Se ponovo bile napunjene i is-
tom brzinom ispraznjene, ali
ovoga puta bez kucanja. Tek
posle trece ture, plavokosi obri
sa nadlanicom usta i progun-
da:

— Imam utisak kao da sam
ponovo roden. JoS ne mogu aa
verujem...

— Ti si sigurno prvi nepli-
vaC koji je putovao bez Camca
miljama niz reku Rio Grande
— osmehnu se njegov prijatelj.

— Zaboravio si na mog vra
nca, BuCe — osmehnu se pla-
vokosi. — Da nije bilo njega,
ni ti sada ne bi stajao za San-
kom i grejao se ovim prilicno
dobrim viskijem.

— Da, u pravu si, Kide —
klimnu glavom odmetnik. e
Zato bi trebalo da se pobrine-
mo za naSeg spasioca. Bolje da
ga odmah odvedemo u Stalu.

— Ti kao da si brzo prezalio
svog ridana — podseti ga pla-
vokosi revolveras.

— Ridana bih 1 mogao da za
boravim, ali ne i one hiljade

dolara koje su bile u koznim to
rbama na njegovom sedlu.

— Da, i@ to znaci adios Mek-

siku 1 adios Boliviji. Bar za
sada — uzdahnu Kid i ponovo
se masi boce.

I dok su se dvojica odmetni
ka kolebali da li da popiju jos
koju caSu viskija, ili da odmah
odu da smeste Kidovog vernog
vranca, koji im je spasao zivot
u talasima brze reke, od onog
stola gde je sedela grupa rance
ra podize se Simon Fraj, najbo
gatiji gradanin citavog okruga,
I mahnu rukama trazeci tiSinu.
Mada je imao oko Sezdeset go
dina, delovao je sveze i polet-
no. Imao je crveno, mesnato
lice i snazno telo, dok. mu se
na glavi odrzavao joS samo pra
men sede kose. Kada je otvorio
usta, u salunu se razleze prava
grmljavina:

—  Prijatelji i susedi! Vecina

nas se dobro seta onoga dana
kada je stari Serif DzZzo Vajler

izgubio Zivot boreéi se protiv
zloglasnog Moralesa 1' njegove
bande. Sre¢om, on je likvidi-

rao podmuklog ubicu i od tada
imamo u cCitavom Kkraju, da ne
kazem na Citavoj teritoriji ju
znog dela Meksika, mir. Ovde
se niko nije naSao da preuzme
Serifsku znaCku i1 da nastavi
Vajlerov posao. PosSto nije bilo
ni potrebe za tim, mi smo osta
vili stvari da stoje kakve jesu.

I to s pravom. Posle likvidira-
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nja Moralesa, vise nije bilo kra
de stoke, nereda i nasilja.

U salunu odjeknu zagor odo
bfavanja. Izmedu rancCera Kkoji
su stajali kod Sanka, blizu me
sta gde su pili Bu¢ 1 Kid, je-
dan cCovek podize ruku 1 vik-
nu:

— Ali, Vajlere, ti znasS da vi
Se nije tako! Ponovo se stoka
krade i ljudi se zale da im ne-
ko tera goveda sa ispade. Sta
to znaci?

— O tome smo se basS malo
cas dogovarali — odvrati Fraj

svojim basom. — Kazem da
nas je ovaj visegodiSnji  mir
uljuljkao u bezbriznost. Cak

smo dopustili =i bivSim Morale
sovim ljudima, Garni Naju, Ho
rasu Gibniju, pa i onom pod-
muklom Klarinu, koji, eno, se
di tamo u coSku 1 ipije, da se
vrate svojim kucama i da na-
stave miran zivot!

Kid, koji je kao gradsko* de-
te osetao odvratnost prema sto
Carima i1 smradu govede bale-
ge, munu laktom svoga druga
I progunda:

— Hajdemo odavde, Buce. Ni
malo me ne zanimaju proble-
mi lokalnih govedara. Da se, po
brinemo za konja 1 da negde
utolimo glad.

Bu¢ klimnu glavom i maSsi
se za dzep. lzvukao je praznu
ruku iz dzepa na pantalonama.
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*

Kapute su bili izgubili prilik-
om plivanja u reci i sada mu

je joS preostalo da joS opipa
dzepove na kosSuljama, ali i
oni su bili prazni.
— Do davola — progunda
BuC. — Ja nemam para, a ti?
Kid lako preblede, ali i sam

krete da pretura po dzZepovima.
Rezultat je, ocCigledno, bio isti.
On procedi kroz zube:

— Nemam ni ja. Do davola,
sve smo izgubili u prokletoj re
ci. Sta ¢emo sada?

Vlasnik saluna Demeter svo
jim vestim okom primetio je
nelagodno mesSkoljenje  svojih
gostiju, koji su mu od pocCetka
bili sumnjivi. Covek bez 3eSi-
ra i revolvera za pojasom Str-
cao je u ovim Kkrajevima, kao
da je go i bos. On se primace
dvojici odmetnika 1 krajickom
usta zareza:

— Sta je, momci?
kih problema?

— Samo ti sipaj viski — od
brusi mu Kid — i sluSaj Sta
onaj Covek prica!l

Demeter .zavrte glavom, ali,
poSto je i sam bio zaintereso
van diskusijom koju je otpocCeo
ranCer Fraj, okrete se da cCuje
Sta se dalje govori.

Eto, kada sam obilazio
preriju oko starog Moralesovog
ranca — cuo se gromki Frejov
glas — video sam goveda sa

Imate ne
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pravom gomilom Zzigova na se
bi, koji su prekrili stari Mora-
lesov znak, a neki ljudi iz Los
Karabinosa tvrde da su poku-
povali stoku i pustili je na bi-
vSe Moralesove pasSnjake. Me-
du njima su i Gami Naj i Ho
ras Gibni. Samo, ¢udi me Kka-
ko to da kupuju stoku, a duzni
su bakalinu za namirnice.

— Znaci, mislis da su oni...
— pocCe onaj covek kod Sanka.

,— NiSta joS ne tvrdim — od
vrati Fraj. — Trebalo bi da se
to detaljno ispita. Samo, slu-
tim da nas cCekaju teski dani.
Siguran sam da se javio neKi
tip i poCeo da okuplja Morale
sove dripce.

Ali ja mogu neSto da tvr

dim! — opet viknu onaj Covek
kod Sanka. — Sino¢ sam, dola
zeCi ovamo, video neke tipove
kako gone stado goveda ka bi-
vSem Moralesovom imanju. Bio
je mrak, ali sam ipak poznao
coveka koji je predvodio stado.
Bio je to Garni Naj.

U salunu zavlada uzbuden za
gor, a melezi Klarino, koji je
dotle mracno ~edeo“u uglu i
pio jednu caSu za drugom, sa-
da se podize 1 neopazeno izade
iz lokala.

— Je li bio samo on?
ta Fraj ovog rancera.

— Poznao sam i onog prokle
tog Klarina — nastavi Covek.

* Upi-

— Naj se s njim naSao na dru
goj strani reke i oni su nesSto
razgovarali dok sam ja cucao
u vrbama. Kazem vam da se
tu neSto kuva.

Uzvici odobrenja propratise
rancerove recCi, a Simon Fraj
ponovo podiZze ruku zahtevajuci
tiSinu:

— Zato smo se vecCeras ovde
I okupili. Treba preduzeti nes-
to i saseCi zlo u korenu pre ne
go Sto uzme maha. Drugim re
cima, potreban nam je neki Cu
var zakona, novi Serif. Najbo-
lje bi bilo da se izabere neko
izmedu nas.

U salunu odjednom zavlada
tajac. VeCina prisutnih poce ne
lagodno da se mesSkolji s noge
na nogu i da mumla neSto u
bradu, ali se niko ne javi da
da odreden predlog.

— Sta je? — grmnu Fraj. —
Malopre ste urlali od oduSev-
ljenja. ZnacCi, nema nikoga da
preuzme mesto Dzoa Vajlera?

Muklo cutanje bio je jedini
odgovor starom ranceru. | bas
tada, kada je napetost u vaz-
duhu bila najveca, u salunu od
jeknu necCiji glas: =

— Ako trazite ljude da vam
cuvaju red, onda imate srece!

Sve se glave okretose prema
mestu odakle se Cuo onaj glas,
a vlasnik saluna Demeter zi-
nu. To je izgovorio jedan od



one dvojice sumnjivih strana-
ca.

— Da, to smo ja i moj prija
telj — sveCano reCe Buc, dok
ga je Kid zapanjeno gledao. —
Ako je plata dobra, spremni
smo da vam stavimo svoje uslu
ge na raspolaganje.

— Ko ste vi? — skoro derk-
nu Simon Fraj, dobro odmeri
vSi dvojicu nepoznatih, koji su
licili na sve drugo osim na bu-
ducCe Cuvare zakona. — Vi kao
da ste malopre izasli iz reke.
Nemate ni SeSire na glavama.

— Nemaju ni revolvere —
dopuni ga Leo Demeter — a su
mnjam da imaju i para da pla
te viski koji su ovde popili.

U salunu odjeknu smeh i do
tle ledena atmosfera sada se
malo raskravi.

— lzbaci te skitnice, Leo! —
cuo se neciji glas.

— Malo nam je naSih nevo-
ljia, nego joS da slusamo te klo
vhove! — reCe drugi.

— TiSina! — dreknu Fraj,
Ciji je 'iskusni pogled veC zapa
zio dvojici stranaca neSto neo
bicno uprkos njihovom pohaba
nom izgledu. — Pridite vas
dvojica ovamo! PoSto nema dru
gih kandidata za Serifa, mor-
amo da se pozabavimo vama.

Bu¢ i Kid se C¢utke doSetaSe
do sredine saluna, gde je sta-
jao celavi rancer. Ovaj ih joS
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jednom dobro odmeri, onda pro
gunda:

— Vidim da ste nedvano ima
li dobro kupanje, momci. To
znaci da ste ili dosli iz Meksi-
ka i1li da niste mogli da e pre
bacite tamo.

— Da, bili smo nepozeljni u
Meksiku — odvrati BuC. — Ne
go, to nije vazno. Nas dvojica
imamo velika iskustva sa zako
nom.

— To vam verujem — podru
gljivo se osmehnu Fraj. — Na
vasu sreCu, ovo je slobodna te
ritorija 1 zakoni Sjedinjenih Bbr
Zava ne vaze kod nas. Kada bu
demo jednog dana prisli Uniji,
savezni Serifi ¢e mocCi da njus-
kaju po naSim stvarima.

— Milo mi je Sto Cujem ta-
kvo rezonovanj¢c — javi se Kid.
— Vi ste Covek Sirokih pogle-
da, gospodine...?

— Zovem se Simon Fraj —
odgovori rancCer. —-*1 obicno
govorim u ime ovih buzdovana
I kukavica. Ali, voleo bih da
vidim da li ste baS kvalifikova
ni za mesto Serifa u Brazosu.
Vi znate na Sta mislim?

— Na pucnjavu, svakako —
klimnu glavom Bu¢. — Na Zza-
lost, prilikom kupanja izgubili
smo gvozduriju.

Simon Fraj Cutke izvadi svoj
kolt iz futrole. Onda se okretg
jednom mladem Ccoveku pored
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sebe, koji je ocigledno bio ka-
uboj, pa mu rece:

— Edi, daj 1 svoj Kkolt.

BuC 1 Kid prihvatiSe koltove
iz rancerovih ruku i, posSto su
malo osmotrili oruzje, zaklju-
ciSe da je prilicno dobro. Pla-

vokosi revolveras hladno upi-
ta: =

— Sta Zelite da gadamo?

— Birajte sami mete — veli

kodusSno recCe Fraj.

Kid se okrete BucCu i promr-
mlja:

— Ovog barmena treba kazni
ti. Daj da mu izreSetamo onaj
luster na tavanici.

BuC pogleda prema velikom
Sestokrakom lusteru, koji je vi
sio sa drvene grede i na kome
je gorelo Sest petrolejki sa sta
klenim cilindrima.

— Sad! — reCe Kid i u salu
nu zaprasStase njihovi koltovi.

Svih Sest lampi na lusteru
razneSe se u komade. U salunu
zavlada polumrak.

— Hej, do davola! cuo se

uplaseni krik vlasnika saluna.
— Taj luster me koSta ..Citavo
bogatstvo!

— Kupice$ ti novi — dobaci

mu Simon Fraj i okrete se od
metnicima. — U redu, momoci.
Polozili ste ispit. Dobiéete oru-
Zje i1 konje i po sto dolara ne-
deljno dok ne rascCistite ovu
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situaciju sa kradljivcima stoke.
Dakle? '

— U redu — klimnu gla-
vom BucC. }— Nadam se da je
bivsi Serif ostavio neku kance
lariju za sobom i dva lezaja.

— Sve >je to u zgradi preko
puta — objasni Fraj i okrete
se vlasniku saluna. — Slusaj,
Leo, ova dvojica imaju besplat
no pi¢e i hranu kod tebe, Cak
I kredit ako zele da se kockaju.
Jesi Ii' razumeo?

—a U redu, Simone — Kiselo
se osmehnu vlasnik saluna i
mracno pogleda u odmetnike. —
Samo, nisam baS ubeden da ce
ova dvojica neSto uciniti...

— Onda se ti javi urnesto
njih — dobaci mu Fraj. Pono-
vo se obrte novopeCenim cCuva
rima zakona pa pokaza rukom
na kauboja koji je maloCas dao
svoj kolt Kidu. — Ovaj moj ¢o
vek, Edi Vargas, uputlce vas u
situaciju. On najbolje ,poznaje
okolinu. SluSajte ga u svemu
dok ne udete u posao, a onda
sve prepusStamo vama. Imacete
i od svih .ostalih ovde u salu-

nu.

—aTako je! — odjeknu iz de
setina grla. StoCari su se odje-
dnom razveselili, jer je odgovo

rnost skinuta s; njih.
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Sutradan posle podne, posto
su se BuC i1 Kid dobro odmori-
li, nahranili i1 izabrali nova ode
la u lokalnoj trgovini mesovi-
tom robom, ispitali su naoruza
nje koje. je za sobom ostavio
pokojni Serif Vajler. Izmedu de
setak koltova, BucC i Kid izabra
Se po dva koja su im se ucCinila
najboljima. PoSto su ih prove-
rili u zadnjem dvoriStu iza seri
fove kancelarije, odabraSe i od
govarajucCe pojaseve. Ovako op
remljene 1 osvezene, zatekao ih
je 1 Edi Vargas, kauboj sa ra-
nca Simona Freja, koji je uzeo
na sebe da Buca 1 Kida uputi
u posao. On je doveo i dva ose
dlana konja, licni poklon sta-
rog rancera. Fraj kao da je
znao ukuse novih Cuvara zako
na u Brazosu. Jedan je bio ri-
dan, drugi vranac. Odmerivsi
konje, odmetnici se zadovoljno
pogledase.

— Ovo je dobar znak — pro
gunda Kid.- — Sve nam ide
kao po loju.

— Pa, 1 red je veC jednom
— uzdahnu Buc.

Posle kracdeg razgovora, ispo
stavilo se da je Vargas vesela
dobri¢ina. On im u nekoliko re
Cenica objasni Sta se od .njih
ocCekuje.
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— ldemo prvo na bivSi Mora
lesov 'rane — reCe Vargas. —
To je mesto koje nam je uvek
zadavalo brige, sve dok stari
Dzo Vajler nije likvidirao Mo-
ralesa 1 njegovu bandu. Sada
se tamo ponovo muvaju neki
tipovi. Stara hacijenda kao da
je postala steciSte raznih krad
ljivaca, ubica i1 probisVeta. Ka
da ih pojurimo, oni pobegnu
preko reke u El1 Paso.

— Dobro, to su uobicCajene
pojave — odvrati BuC. — Za
to vam nije potreban neki novi
Serif.

— Nije stvar u tome — pro
duzi Vargas dok su izlazili iz
kancelarije i spremali se da po
jaSsu konje. — lzgleda da se
u okolini pojavio neki novi or
ganizator koji namerava da pre
uzme bivSe Moralesove ljude 1|
njegove planove za gospodare-
nje cCitavim okrugom,

Pojahali su konje i napustili
Brazos. Kada je sunce ve¢ klo
nulo prema zapadu, oni stigo-
Se do jednog mracnog, Kkrivu-
davog kanjona. Dugo su jahali
kroz kanjon. Pono¢ je vel bila
davno proSla kada su izbili na
jedan greben i poceli da se spu
Staju niz dugacCku padinu koja
je dopirala sve do stare kuce
na Moralesovom rancu.

Cim su izbili na C¢istinu, oni
nastavise opreznije, zaustavlja
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juci se svakog trenutka da oslu
Snu. Bucove osetijive usi uhva
tiSe u daljini mukanje stada u
pokretu. Kid je hteo da odmah
odjuri tamo, ali se BucC uspro-
tivio.

— To su sigurno kradljivci
— reCe Vargas. — Ja idem na
pred da obidem stado, a vi se
pojavite ispred njega. Obracu-
najte se sa prethodnikom pre
nego Sto mu neko pritekne u
pomoc¢. Siguran sam da je to
Garni Naj.

Rastali su se i dvojica prija-
telja se uputiSe na jug, da bi
posle prevaljene dve ili tri mi
lje skrenuli na stari pravac. Cim
je zadah stoke uznemirio njiho
ve konje, BuC se zaustavi 1 spu
sti u plitku jarugu.

— Ovde cemo prirediti do-
cek tom Garniju Naju — re-
kao je drugu. =

— Ve¢ me uhvatila muka od
tih goveda — promrmlja Kid
silaze¢i sa konja. — Sta ti bi
da stupi$ u sluzbu ovih gove-
dara?

— Cekao sam na tvoj pame-
tniji predlog. PoSto ga nije bi-
lo, morao sam neSto da udinim
— progunda Buc.

Kid izvuCe kolt. BuC je os-
tao pored svog konja. Uskoro
je u pomrcini ugledao nejasnu
priliku nekog jahacCa. lza nje-
ga se nazirala tamna masa sta-

da. BuC zavuCe nogu u uzengi-
ju 1 taman htede da se baci u

sedlo, a u daljini odjeknu pu-
canj. Goveda poceSe dase ko-
mesaju.

Odjednom, citavo stado jur-

nu ka jaruzi gde su bili BucC i
Kid, a rijihov predvodnik, Gar
ni Naj, trudeCi se da mu izbe-

gne, polete BuCu pravo u ru-
ke.

Ali i Bucu je pretila velika
opasnost. Covek ili konj uhva-

¢en u stampedo uplasSene sto-
ke imao je malo izgleda da u-
makne. BuC se baci u sedlo i
mamuznu svog ridana, ali je
proSlo nekoliko trenutaka dok
je shvatio da Kid nije s njim.

Konj plavokosog revolverasa
uplaseno se propeo bas kada
je ovaj pruzio ruku da ga uh-
vati za uzde. Grmljavina sta-
da je zagluSivala usi. Snazni
vranac se otrze iz ruku svoga
gospodara i pobeze.

Kid je za trenutak ukoceno
zurio u tamnu lavinu zivog me
sa koja mu se munjevito pribli
zavala i veC stizala do suprot-
ne ivice jaruge. PoSto je joS je
dnom prokleo goveda, revolve-
ras se bez razmiSljanja baci is
pod izlokanog korenja jedne vr
be. Odmah zatim stiglo je 1 sta
do. Veliki oblak praSine pok-
ri Citav prostor.
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Nekih dve stotine jardi da-
lje od tog mesta, Buc -zaustavi
konja i pogledom poCe da trazi
svog druga. Trgao se kada je

pred njega izleteo jedan konj
bez jahaca. Bio je to Kidov
vranac.

U magnovenju, BuC se naze
I zgrabi uzde odbeglog konja.
Kada se okrenux>, iz oblaka pra
Sine izbi jedan jahac.

Nepoznati je, izgleda, prime-
tio Buca, On opali na odmetni-
ka 1 ovaj oseti oStar bol u mi-
Sici. Odmah zatim i njegov ko-
It sevnhu. Skoro istovremeno za
¢u se joS jedan hitac i napadac
se zanjiha, ali se odrza na ko
nju. Trgao je uzde i1 nestao u
oblaku praSine.

Covek koji je takode pucao
na nepoznatog pojavi se na po
pristu i BuC vide da je to Edi
Vargas.

— Do davola, serife, — zadi
hano povika kauboj dobro
je Sto imam oStre oci, inace bih
pucao I na vas!

— Znadcl, ti si uzbunio stado!
— drelmu BuC. — Moj drug
je mozda nastradao u stampe-
du.

— Zar vi niste bili na konji
ma? — zbuni se kauboj., — Ne
go, znate li da u ovom stadu
Ima stoke 1 sa naSeg ranca?

e Vratili su se prema jaruzi.
Vargas je uz put objasnio da
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je onaj nepoznati tip bio Gar-
ni Naj. Zabrinuti Buc nije I-
mao vremena da pregleda ranu
od Garnijevog metka, koji mu
je zaparao kozu na miSici. Ra-
na nije mnogo Kkrvarila, ali je
Edi navaljivao da ga previje.
Dok su se oni prepirali, iz mra
ka odjeknu jedan glas:

— Ruke uvis, obojical

Bu¢ i Edi polako digoSe ru-
ke.

— Pokupi im oruzje, Klari-
no! — naredio je onaj glas i
Edi tek tada prepozna brada-
tog Coveka koji ga je drzao na
nisanu.

— Gle, Horas Gibni! — uzvi
knu kauboj. — Skupo ceS pla-
titi za ovaj napad!

— Nije trebalo da se mesas
u naS posao, Vargase — odvra
ti Gibni, a melez Klarino im
vesto zade za leda £ pokupi re
volvere. — Dakle, ovo je vas
novi Serif, a? VideCemo Sta Ce
Dac¢ Bendi reCi. Polazite na ha
cijendu!

— Prvo moramo da nademo
mog pomoénika — odvrati Buc.

— Nestao je kada je naiSla sto
ka.

— Sumnjam da cete ga naci
— progunda Gibni. — Uosta-
lom, i jedan naS Covek je na-
stradao u guzvi. Polazi, ili ¢u
pucati!
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— Krelite, Serife — promrm
lja kroz zube Edi Vargas. —
Ovaj ludak se ne sali. Bas da
vidimo ko je taj DaC Bendi. Si
gurno voda bande.

Bu¢ klimnu glavom i obojica
pojahasSe konje. Sa strane su
ih Cuvali Klarino 1 Gibni. Po-
sle nekog vremena, BucC upita:

— Ko je itag Bendi?

. —Kaze da je pravnik iz Te
ksasa — odgovori Gibni. — Ja
bih pre rekao da je bivsi koc-
kar ili tako nesto, ali znam da
je pametan Covek. DoSao je o-
vamo da zagospodari Citavim
krajem. U tom poslu sada nam
smetate samo ti i tvoj pomoc-
nik. Nadam se da je s njim
svrseno.

— A Simon Fraj? — umeSa
se Edi Vargas.

— On je vec )nator. S njim
¢emo lako.

Razgovor se prekide. U dalji
ni se ukazaSe svetlosti sa hacije
nde. Nije proSlo desetak minu-
ta, a oni ujahase u dvoriSte.

Na vratima stare kuce docCe
kao ih je jedan visok covek u
tamnom gradanskom odelu, sa
crnim SeSirom na isto tako cr-
noj, ali prosedoj kosi. Bucu je
bio dovoljan jedan pogled da
oceni da je taj Covek opasan.
Istovremeno, ucinio mu se ne-
kako* poznatim. Siijate usi govo
rile su da*je Bendi sklon ubi-
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stvu, dok su zute macije oCi bi
le u skladu sa svilenim Salom
kicoski omotanim oko njegovog
vrata.

— Dobro dosli, Serife — zaje
dljivo ih doCeka Dac¢ Bendi. —
Pre ili kasnije morali bismo
da se upoznamo, mada cujem
da ste ti i tvoj pomocnik tek
jucCe stupili na posao..

BuC je cutao, a Klarino, koji
je stajao sa strane, skide fenjer
sa verande ispred kuée i njime
bolje osmotri zarobljenike.

— Gle, gle! — odjednom se
trze Bendi. — Sve mi se Ci-
ni da smo se veC negde sreli,
Serife. Samo, onda nisi nosio
tu znaCku na grudima.

— | ja bih rekao — klimnu
glavom Bu¢ — ali ne mogu da

se prisetim gde.

— U svakom slucaju, ja vas
smatram uljezima — osStro recCe
covek u crnom. — Utoliko pre
Sto ¢u uskoro postati vlasnik
ovog ranca. Vodite ih!

Samo nekoliko trenutaka po
Sto su Gibni i Klarino otisli sa
zarobljenicima, u onoj svo0joj
jaruzi pojavila se jedna prasnja
va prilika. Bio je to Kid. Nje-
mu je joS u uSima odzvanja-
la grmljavina stampeda, a je-
dva je disao poSto su mu usta
i nos bili puni praSine. Sipajudi
kletve, on se uputi prema brdi
ma.
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Odjednom, iz mraka se zacCu
neko rzanje. »Konj«, pomisli
plavokosi revolveras 1, posto je
odredio pravac odakle je dopi
ralo rzanje, oprezno pode ta-
mo.

Nekoliko minuta kasnije, Kid
je uhvatio konja, ali se razo-
Carao kada je video da to nije
vranac. Nije znao da je konj
pripadao poginulom pljackasu.
Pojahao ga je i posle kraceg
oklevanja uputio se ka Morale
sovom rancu, racunajuci da ce
uz put sresti BuCa i Edija Var
gasa.

Kada se priblizio imanju, iz
mraka odjeknu:

— Stoj! Ko ide?

Kid se zaustavi i necujno si-
de s konja.

— Govori, ko je? — ponovo

se zaCu onaj glas, a plavokosi
revolveraS zade u neko zbunje
koje je raslo pored staze. Od-
mah zatim iz mraka se pojavi
covek 1 pride ostavljenom Kko-
nju.

— Gle, Vajtijev konj! — cuo
ga je Kid kako gunda. — Za-
kleo bih se da sam Cuo i zvec-
kanje mamuza.

Covek povede konja u dvo-
riSte rancCa, otvori kapiju i ute
ra ga u koral. Kid iskoristi to
I jurnu ka hacijendi.

Stigao je do osvetljenog pro-
zora 1 provirio unutra. Prizor
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koji je ugledao zapanjio ga je.
BuC i-Edi Vargas stajali su le-
dima okrenuti velikom kaminu
I gledali u Garnija Naja, Ho-
rasa Gibnija, meleza Klarina I
joS jednog Coveka. Naj je pri-
tiskivao krvavu maramicu na
obraz, gde ga je zakacCio Var-
gasov metak. Sada se onaj Ce-
tvrti okrete i1 Kid zinu od Cuda.

— Do davola! — progundao
je. — To je ona kockarska va-
ralica Da¢ Bendi! Sta ¢e on
ovde?

Tada se s druge strane pro-
zora zaCu nervozan glas Gami-
ja Naja:

— Krenimo ve¢ jednom za
El Pasos. Meni je potreban le-
kar za ruku.

Kid vide kako Buc podize
ruku kao da ¢e se poceSati po
glavi, a onda je spusti na gor
nju ploCu kamina, gde se nala-
zio jedan stari, teSki budilnik.
Njegovi se prsti neprimetno ste
goSe oko sata i on poCe pogle-
dom da odmerava rastojanje
do lampe na zidu.

Ali, kada mu se prsti veé ste
gli 1 miSiCi opruzili da baci sat,
puce prozorsko staklo. Ona ce
tvorica se naglo okretoSe, a ru
ke im poleteSe ka koltovima.
No, ukodili su se u mestu. Kid
ih je veC drzao na niSanu.

— Ruke uvis! — zacu se nje
gov glas. — Razoruzaj ih, Bu-
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¢e... Ako neko samo mrdne,
pucaj!

Umesto da poslusa, Horas Gi

bni se saze iza Klarina i masi
za kolt, ali Bu¢ baci budilnik
na njega i omete ga. Odmah

mu je oduzeo revolver, zatim
razoruzao i Klarina, koji je po
red svog kolta nosio i Bucov re
volver. Edi Vargas, je razoruza
vao Bendija. BuC pride prozo-
ru.

— Dovedi narh konje — re-
ka® je Kidu.

— Kod korala je jedan tip
— odvrati mu plavokosi revo-
Iveras.

— Nije viSe tamo — zaCu se
neciji glas iza Kida. — Da ni-
si mrdnuo, plavokosi! Znao sam
da nesto nije u redu ¢im sam
video Vajtijevog konja. Zivoti
nja ne bi sama dosla ovamo...

Tek Sto je novo iznenadenje
ukoCilo sve prisutne, Klarino
se povrati 1 polete prema vrati
ma. Vargas je bio brzi. Bendi
jevim revolverom zakaCio je
meleza u prolazu, pa se ovaj za
tetura, promeni pravac i nale
te na prozor, na kome se razbi
Se preostala okna. Kid smesta
cucnu, a razbojnik iza njega
opali 1 pogodi Klarina, koji ja-
uknu.

DaC Bendi i Garni Naj nisu
oklevali. Oni jurnuSe na Buca,
ali je Garni naleteo na njego-
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vu peshicu, zanjihao se i tako
omeo Bendija.

Onaj razbojnik iz dvoriSta
obasipao je prozor olovom, na-
dajuci se da Ce pogoditi Kida.
Jedan njegov metak zakaCi Na
ja,, koji pade 1 ostade nepo-
mican. Gibni je tupo sedeo na
podu I kao da se pitao Sta se
to s njim dogada.

— Predajefh se! — odjednom
se zaCu Bendijev mirni glas. —
Prestanite s pucnjavom!

Lazni pravnik i profesional-
ni kockar stajao je mirno po-
red kamina i pripaljivao ciga-
retu. BuC spusti oruzje i1 kre-
te ka prozoru da poirtogne Ki-
du. Napolju su. odjekivali uda-
rci, praceni priguSenim stenja
njem. Najzad se razbarusSeni Kid
pojavi na prozoru i obrisa znoj
sa Cela.

— Hulji se zaglavio metak u
revolveru — objasni revolveras
promenu situacije. — Ja sam
ga sasvim ucutkao.

— Idi po konje — reCe BuUC.

Kada se BuC okrenuo, video
je da u sobi vise nema Ben-
dija. Vargas je bio zauzet smi
rivanjem Klarina, i verovatno
nije primetio njegov nestanak.

Zbunjeni jBuC pride kami-
nu. Onda oseti na licu neku
promaju, cucnuo je i ugledao

tamni otvor koji je zjapio u de
snom zidu ognjiSta. Bendi je po
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begao tajnim prolazom i vero
vatno se nalazio u dvoristu.

BuC se brzo uspravi i jurnu
ka vratima da spreCi bekstvo,
ali pri tom umalo ne nalete na
Gibnijev metak. Pljackas je iz
sedeeg stava niSanio na nje-
ga, tako da je Buca spasla sa-
mo ogromna brzina kojom je
uperio kolt 1 opalio. Gibni po
strance pade na pod, a Edi Va
rgas tek tada dode sebi i pusti
Klarina.

Sta je, Serife? — uzviknu
kauboj. — Znaci, ovog ste smi
rili — dodao je videvsi ispruze
nog Gibnija.

— Da, ali pobegla nam je
glavna ptica. Nadam se da ce
ga*Kid zaustaviti kod korala.

Samo Sto je BucC ovo izustio,
napolju odjeknu brza paljba.
Olovo zazvizda oko kucée. Zatim
se zaCuSe Kidove psovke.

BuC i Vargas izleteSe na ve
randu hacijende. Od korala je
dopirao topot kopita. Dizala se
praSina. Neko je rasterivao ko
nje. Uskoro se topot izgubi u
daljini, a iz praSine izbi Kid.

— .Oterao nam je konje —
razoCarano je saopsStio drugu.
— Nego, znas li ko je to?

— Znaci, 1 tebi je poznat?
— odvrati Buc.

— | te kako. To je DaC Ben-
di, hulja s kojom sam imao po
sla joS u Koloradu. Opasna je
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varalica. Kazu da je isteran sa
pravnog fakulteta zbog neke
prevare, ali se izdaje za advo-
kata.

— Cuo sam kako je taj Ben-
di rekao Naju da u El Pasu
ima za prijatelja saveznog Se
rifa — javi se Vargas. — Sigur
no ¢e oti¢i po njega, ali save-
zni Serif ovde nema nikakva
ovlaséenja. Mi smo joS nezavi-
sna Teritorija.

— Zato smo se ja I moj pri
jatelj prihvatili ovog posla —
osmehnu se BuC. — Nego, ko-
liko ima do El1 Pasa?

— Nekih desetak milja zapa
dno odavde. Ako jpodemo pe-
Sice u Brazos, oni ¢e nas sigur

no sti¢i. Mozda c¢e biti najbo-
lje da ostanemo u kuéi i da
se odvde utvrdimo.

— Valjda ¢e i1 Simon Fraj
primetiti tvoj] nestanak — re
Ce MBuC. — Mozda c¢e doci. da
nam pomogne.

— Sumnjam — razocarano
odvrati kauboj. — Mislice da

sam se negde zapio.

Sunce je veC izgrejalo i na
goveStavalo vreli dan.

— Necete se izvuéi! — zacu
se iza njih Klarinov glas.

— Umukni! — Vargas, on-
da natera meleza da sedne na
stolicu 1 Cvrsto ga veza za nju.
Zatim gurnu stolicu prema ra
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zbijenom prozoru, tako da je

prebledeii Klarino gledao na-
polje. — Ako tvoji prijatelji
dodu, biéeS im odlicha meta.

Vreme je sporo odmicalo op
sednuti su ga iskoristili da pre
gledaju oruzje 'i da sav names-
taj u sobi doguraju do vrata I
prozora.

Dok su to radili, Edi Vargas
odjednom zastade i iznenade-
no pogleda dvojicu odmetnika.

— Hej, pa ja sam cuo kako
vi jedan drugog zovete Bucom
I Kidom, 'a u Brazosu ste se
predstvili kao Dzordz Parker i
Hari Longbaf!

Vezani Klarino naglo okrete
glavu i bolje odmeri Buca i Ki
da. Onda mu pakostan osmeh
razvuce usta.

— To su nam umetnicka i-
mena — reCe Kid kauboju vi-
devsSi da su ovome nepoznati
njihovi odmetnicki pseudonimi.
Nego, bolje izadi na vera-
I osmotri okolinu.

Edi.Var-
viknu:

ndu

Jedan Cas jasnije,
gas ulete u kucu i

— Dolaze neki konjanici!

Bu¢ pride vratima i ugleda
desetak jahacta kako se zausta
vljaju izvan dometa revolvera.
Posle kradeg dogovora, jedan
se uputi prema kuci i podize
ruku.
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— Gle, to je Darki Melvin!
Savezni Serif iz El Pasa! Poz-
nati uobrazenko i glupak.

— S njim je 1 DaC Bendi —
javi se Kid. — Eno ga na tvom
eridanu.

— Uspeli su da okupe poteru
— nastavljao je Edi Vargas.
— Prepoznajem medu njima i
neke gradane iz El Pasa.

— Da vidimo Sta hoce — mi
rno reCce BuC. — Znaci, nas pri
jatelj kockar je uhvatio vezu

I sa saveznim organima.

Buc¢ i KN klekoSe pored pro
zora. Dok su se oni spremali
za odbranu, Edi Vargas razma
Ce namesStaj nagomilan kod vra
ta. BuC je Cuo pomeranje name
staja, ali nije uspeo da spreci
kauboja da izade. Edi se vecC
nasao napolju i prisao ivici ve
rande.

— Kasno si stigao, Serife —
cuo se kaubojev pozdrav.

— Reci tom tvom novopece-
nom cuvaru zakona i njegovom
pomoéniku da se predaju — od
govori Darki Malvin.

— Njih dvojica su
odmaglili.

odavno



22

— LazeS! — dreknu DacC Be-
ndi iz daljine.

Bu¢ vide kako Soli Klarino
otvara usta da vikne 1 htede
da ga u tome spreci, ali melez
je vecC iz sveg glasa objavio:

— Serife! Ovde su Bu¢ Ka-
sidi 1 Sandens Kid! Njih dvo
jicu su postavili da brane za-
kon u Brazosu.

— Stal? — dreknu savezni
Serif Melvin. — Njih dvojica?!
— Dabome! — zalu se sada

I Da¢ Bendi. — Sada znam za
Sto su mi bili toliko poznati.

— Predajte se! — dreknu
savezni Serif 1 onda se okrete
kauboju na verandi: — A 1 ti
¢eS, huljo, nastradati! Krijes
odmetnike!

— Sto sam ne pogledas? —
predlozi mu Edi Vargas.

Za to vreme je BuC udario
pesnicom Klarina i ovaj je za
trenutak bio izabaCen iz igre.
Darki Melvin pritera svog ko-
nja haeijendi i pokuSa da po
gleda kroz onaj razbijeni pro-
zor. Kada je spazio izubijano
lice vezanog Klarina, on se tr
Zze 1 dade jznak svojim ljudi-
ma, koji odmah kretoSe ka zg-
radi. Onda Serif Melvin trze re
volver 1 nanisani u Edija Var-
gasa. Zapretio mu je:

— Ako neko iznutra pripuca,
ja ¢u te ubiti!
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Klarino je izabrao basS taj
trenutak da se baci napred. Za
jedno sa stolicom pao je na
pod.

— Sta... §ta je to? — uzne-
miri se savezni Serif, ali je nje
gov kolt i dalje bio uperen u
Vargasa.

Tada sa prozora pored vrata
odjeknu pucanj. Melvin ispusti
revolver i uzasnuto pogleda u
ranjenu Saku.

Grupa napadaca se odmah
rasturi 1 otvori zZestoku paljbu
na hacijendu. Edi Vargas je od
govorio na vatru, ali, dok se
povlaCio prema vratima, pogo-
di ga nekoliko metaka. Kauboj
pade, prevrte se i Bu¢ samo Cu
njegovu psovku:

— Prokleti Melvin. ..

Nekoliko trenutaka praStalo
je na sve strane. PoSto su BucC
I Kid neprekidno odgovarali na
paljbu, 1 napadaci su pretrpeli
gubitke, tako da po dvoristu
ubrzo pocCeSe da jure konji bez
jahacta. Zatim se potera povu-
¢ce u zaklon.

BuC prestade da puca, vrati
revolvere u futrole 1 priljubi
se uz prozor. Kada je jedan od
uplasenih  konja pojurio pre-
ma haeijendi, on iskoCi napolje
pa se, poSto je potrcao nekoliko
koraka naporedo s konjem, u-
hvati za jabuku sedla. Ve¢ u
sledeéem trenutku ga je uzja-
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hao. Kid je pogodio njegovu
nameru i osuo paljbu na napa
daCe. Pucao je sve dok Buc ni
‘je zamakao iza zgrade.

Tada iza jednog drveta izlete
DaC Bendi na ukradenom Buco
vom ridanu. Lazni pravnik i
kockar izgleda da je ocenio
kako njihov poduhvat nema iz
gleda na uspeh, pa je Zurio da
umakne sa poprista. To Bucu
nije promaklo, i on jurnu za
njim da bi se ponovo dokopao
svog ridana.

Begunac se okrete i dvaput
opali iz kolta, ali je u brzini
promasio. Gonjenje se nastavi
prema reci, gde je na ravnom
prostoru ridan brzo izmicao.
BuC se nije usudivao da puca
plaseCi se Ha ne pogodi konja,
pa odustade od potere i vrati
se na ranc.

Kada je doSao .na domet re-
volvera, on opali nekoliko me-
taka iznad glava uSancenih gra
dana El1 Pasa i doviknu im:
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tvih. Kid brzo pokupi njihove
konje, a BuC kratko dobaci sa-
veznom Serifu:

— Da te viSe nisam video na
teritoriji, Melvine. Ti ovde ne
mas$ nikakva ovlaséenja, a gra
dani Brazosa mogu za Serifa da
izaberu 1 babu ukoliko Im se
svida. Uostalom, ja i Kid ima
mo dosta iskustva u Cuvanju
zakona.

— U to ne sumnjam — Ki-
selo odvrati Melvin. — Naro-
Cito u poslednje vreme. Uspeli
ste da likvidirate mog kolegu
Dzoa Leforta.

— Idu¢i put neéu da gadam
u ruku — podviknu mu Buc.
— Zalbu moze$ da podnese$ di-
rektno predsedniku Sjedinjenih
Drzava, jer je on licno potpi-
sao akt o davanju nezavisnosti
Teritoriji Nju Meksika.

Savezni Serif niSta ne rece,
veC pojaha konja i sa prezive-
lim goniocima, koji su nosili
mrtve, nestade sa ranca. Buc.

— Ovo nije vaSa borba! Za-se taman saze da podigne ubi-

Sto da ginete za saveznog Seri-
fa? Dajem vam rok od tri mi
nuta da se Cistite odavde!
Pucnjava odjednom prestade,
a ubrzo se pojavise i uzbudeni
Clanovi potere na Celu sa ranje
nim Darkijeni Melvinom. Kid
kleCe pored oborenog Edija Va
rgasa. Kauboj je bio mrtav. |
napadacCi su imali trojicu mr-

jenog Vargasa, kada u kuci gr
mnu revolver. U opStoj guzvi,
oni su zaboravili na Solija Kla-
rina. Prilikom pada, melezu su
popustile veze i on se oslobo-
dio.

DocCepao se jednog od revo-
Ivera koji su se nalazili na ka
minu i opalio na Kida, koji je
uSao u kucéu da pokupi njihove
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stvari. Sreéom, metak je samo
skinuo SeSir sa glave plavoko-
sog revolveraSa. Drugi hitac KiI
arino nije stigao da opali. Bio
je izreSetan.

Jedan cCas kasnije, dvojica pri
jatelja jahali su ka Brazosu.
Pre toga su sahranili mrtve iza
hacijende. Bu¢ je mracno gle-
dao ispred sebe. Zalio je kaubo
ja, a ni jahanje na pozajmlje-
nom konju nije mu se dopa-
dalo.

Iza gradi¢a Brazosa, prema
severozapadu, uzdizu se plani
ne Sangre de Dios, koje pred-
stavljaju najvecu prirodnu pre
preku u juznom delu ove teri
torije. Coveku se izdaleka ¢ini
kao da se njihovi vrhovi dizu
pravo iz ravne pustinje, ali, ka
da se pride blize, primecuju se
blage padine prekrivene zele-
nom travom i izbrazdane ma-
lim potocima, oko kojih vlada
Svezina tokom dugackog i su-
vog leta, kada vegetacija u ra-
vnici biva uniStena.

Zahvaljuju¢i tome Sto se na
lazio na ovim zelenim padina-
ma, bogatim travom i vodom,
ran¢ Simona Fraja bio je naj-
produktivnije imanje u d¢elom
kraju.

Veé petnast godina, pocetkom
leta, stoka je napustala' ravni-
cu i polazila ka brdima na let-
nju ispasu. Tako je bilo i ovog
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poslepodneva, pocetkom juna,
kada je Simon Fraj ponosno ja
hao ispred ogromnog stada i
pogledom preletao okolinu tra
ZzeCi pogodno mesto za preno-
Ciste.

Zabavljen tim poslom, on se
daleko izdvojio od ostalih goni
Ca stada 1 nije ni primetio kad
je iz obliznjeg cestara izleteo
jedan covek. Kada se okrenuo,,
prvo Sto je ugledao bila je cev
kolta uperena u njega. Nije i-
mao vremena da se masi svoje

dvocevke skracéenih cevi iz fu-
trole na sedlu.
— Polako, matori! — zacu

se zajedljiv glas nepoznatog na

padata. — Uzbudenje bi moglo
da Skodi u tvojim ‘godinama.
— Do davola! — grmnu Fraj,

koji je prepoznao drznika. —
Video sam dosta propaliteta u
zivotu, ali ti si ih sve nadma-
Sio, Bendi!

— DoSao sam da ti javim
kako bi trebalo da vratis svoje

stado sa ovih padina — rece
lazni pravnik.
— Sa mojih pasSnjaka! — za-

grcnu se Fraj. Pa, ja ve¢ godi
nama...

— Od ove godine viSe neces
— presecCe ga DacC Bendi. — Ja
sam sada postao vlasnik -brda
pored Sangre de Dios. PasSnja-
ci na ovoj strani pripadaju tim
brdima 1, poSto na ovoj slobo-
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.i-

dnoj teritoriji ne vazi zakon
prvenstva poseda, oni pripada-
ju svakome. Ti, koji ne prizna
jes savezne zakone niti Serife,
morao bi da znaS i za tu pred-
nost na Teritoriji. Od sada ja
koristim pasnjake.

— Gle, gle! ~ podsmehnu
mu se Fraj. — Tebi, izgleda,
jod nije dovoljno batina. Ce-
kaj samo dok naS novi Serif sa
zna da si ovde.

— Pa, da, zaposlili ste dvo-
jicu razbojnika da vas brane
od uglednih gradana i saveznih
organa. Samo, sada nema ko
da ti pomogne, Fraje.

Dac¢ Bendi hitro pritera ko-
nja do rancerovog i jednim br-
zim pokretom istrze njegovu
dvocevku iz futrole. PoSto je
izvadio patrone, on baci oruzje
daleko u zbunje.

No, ipak je potcenio hrabrost
starog rancCera. Fraj se odjed-
nom baci iz sedla i1 zgrabi Ben
dija za vrat, pa obojica padoSe
na zemlju. Kockar prvi skocCi
na noge i udari rancera pesni-
com ispred srca.

— lzgleda da si ovo trazio,
matori! — prosikta Bendi. Ali,
Fraj se nije predavao. On po-
novo jurnu na Bendija 1 uspe
da ga zakaci pesnicom po vra-
tu, ali razjareni kockar lako od
bi njegovu desnicu i iz sve sna
ge ga ‘udari u bradu. Rancer
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klonu fra kolena. — Dizi se!
— naredi: mu Bendi. — DiZi
se, da ti pokazem ko sada za-
poveda u ovom kraju!

Fraj se s mukom podize sa
zemlje 1 tvrdoglavo jurnu na
dvadeset pet godina mladeg pro
tivnika. Kockar lako odbi ra-
ncéerov udarac levicom, ali ni-
je bio dovoljno brz da izbegne
I desnicu, koja ga ovoga puta
zakaCi po bradi.

To razbesne nasilnika, 1 on
poCe nemilosrdno da udara za-
dihanog starca. Zauzeti borbom,
nisu culi topot kopita. Jedan
jahac se pojavi iza okuke i, ne
zaustavljajuc¢i konja, skoCi iz
sedla. Bendi se okrete i sledi.
Pred njim je stajao BuC Ka-
sidi.

— Uzmi svoje oruzje, Fraje,
i pojasi konja. Ja ¢u te zame-
niti.

Kockar poce da uzmice. Shva
tio je da je odmetnik jaci od
njega. Prosiktao je.

— Znaci, plasis se da poteg-
neS oruzje, Buce!

— Metak nije dovoljna kaz-
na za dripca kao Sto si ti —
odvrati ovaj. Bendi nije znao
koliko je BuC napredovao u ba
ratanju koltom. — Pored toga,
treba te nauciti pameti da vi-
Se ne napadas ljude.

Brz kao munja, Bendi polete
ka Bucovom ridanu, koji je vec
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duze vremena bio u njegovom
posedu, ali to odmetnika joS vi
Se razbesne.

On se baci na hulju 1 pocCe
nemilosrdno da ga obasipa u-
darcima. Lice mu je pomodre-
lo; a krv potekla iz nosa.

Kada se u jednom trenutku
Bendi oCajnicki bacio na njega,
BuC se saze i prebaci ga preko
glave. Kockara je samo ispruze
na ruka sacCuvala da ne slomi-
zglob. Uz prodoran jauk, on se
otkotrlja pravo pod noge Bu-
covog ridana. Sada rancCer ne-
Sto viknu 1 BuC se okrete. Ra-
cunao je da je Bendi onesposo-
bljen.

Ne obaziruéi se na povrede-
nu ruku, kockar se iskobelja is
pod konjskih nogu, baci se u
sedlo i pojuri niz stazu. Rancer,
koji je veC bio na svom Kko-
nju, jurnu za njim i tako one-
moguci Buca da puca na begu-
nca.

Kada se Bendi ponovo uka-
zao na nisanu, veC je bio preda
leko da bi hitac bio siguran i
BuC razoCarano spusti kolt. Ra-
ncer i kockar se izgubiSe u ce-
staru, iz koga se malo zatim za
¢u pobedonosan Frajov krik.
BuC jurnu tamo, ne primetivsi
Kida, koji je u meduvremenu
uspeo da pristigne svoga druga
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I da jednim pogledom obuhva-
ti situaciju.

No, u cestaru je Buca Cekalo
novo iznenadenje. Bendi je pao
s konja i u tom trenutku ran-
Ccer je pobedonosno  kriknuo.
Odmah zatim kockar se bacio
na Fraja, oborio ga iz sedla i
produzio bekstvo na njegovom
konju.

OmrSaveli i izranjavani ri-
dan sada je zahvalno njuskao
svog gospodara. BuC ga samo
potapsa po vratu, pope se u
sedlo i polete za beguncem.

Ali, samo Sto je izbio iz jed-
nog Sumarka, ridan posrte 1 u-
malo ne pade. Zivotinja je bila
iIscrpljena. BuC se zaustavi kod
'‘lednog izvora i sjaha. Svezom
travom je istrljao ridana 1 pu-
stio ga da pase. Dok je posma
trao konja, zaricao se u sebi da
¢e se docepati DacCa Bendija.

I to svoje obeCanje BuC je
uskoro pokuSao da ispuni. Pre
dlozio je Kidu da krenu u po-
tragu po brdima, ali plavokosi
revolveraS nije pokazivao neko
naroCito odusSevljenje da se lo
mata po divljini, pogotovu Sto
je bas tada u salunu Leo De-
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metera pocCela velika partija po
kera.

— SluSaj — rekao je Bucu
— ako me ruka i sreta poslu-
ze, mogu da zaradim viSe para
nego Sto bismo dobili da ovde
godinu dana izigravamo Cuva-
re zakona. Ipak ti ne savetu-
jem da ideS sam u potragu za
tom varalicom Bendijem.

BucC je bio tvrdoglav, a kako
ga karta nikada nije bogzna
kako sluzila, niti je to mogao
da popravi dopunskim veStina-
ma kakvima je raspolagao Kid,
on osedla ridana i napusti grad.

Zivotinja se poslednjih dana
bila lepo oporavila i sada je
veselo grabila kroz sumrak.

No¢ se u ovim krajevima br-
zo spusSta, pa je BuC usporio.
No, kada je izgrejao mesec, slo
bodnije je zagrabio prema br-
dima.

Medutim, veC je osetao ka-
ko mu prisustvo plavokosog
druga nedostaje. Znao je da
se u-brdima krije DaC Bendi,
koji je uspeo da oko sebe po-
novo okupi razne probisvete.
Njegovo skroviSte je ostalo ne
poznato novopecenom  Serifu,
pa mu nije preostaialo nista
drugo nego da jednostavno na
trapa na nekog od njihovih st
razara 1 tako otkrije banditsku
jazbinu.
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Tek Sto je izbio iz jednog
Sumarka, BucC spazi malu Cis-
tinu na Ccijoj se sredini uzdi-

zala usamljena oStra stena. Sta
ri instinkt ga upozori na opas-
nost. lzdaleka je zaobiSao usa-
mljenu stenu i ve¢ skoro bio
proSao pored nje,1 kada mu se
ufini d$ se tamo neko< mice.
Zatim se zaCu prigusSeni zviz-
duk i1 BuC zaustavi konja. U
ruci mu se stvori kolt. Ponovo
se zacCuio zvizduk, a onda se
javi hrapavi glas:

— Jesi i ti, Bendi?

BuC prinese ustima vratnu
maramu i1 kroz nju odgovori,
podrazavajuci kockarev promu
kli glas. Sakriveni bandit je bio
zadovoljan njegovim odgovor-
om, jer kresnu Sibicu 1 pripa-
li cigaretu. Zatim se spusti niz
stenu i pode prema njemu.

— Video sam kako veliko
stado podize praSinu — re¢e mu
bandit, posSto je mesec basS ta-
da zaSao za oblake, nije pri-
metio da Covek na konju nije
njegov voda. Mirno je nasta-
vio: — Ne znam kakav je tvoj
plan, ali momci misle da bi tre
balo da ih napadnemo pre ne-
go Sto se goveda rasture po
brdima. Onaj konj dole bas je
zgodno mesto za zasedu.

BuC sjaha i1, da bi sakrio li-
ce, nacCini se kao da nesto ba-
rata oko sedla. Umesto toga,
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skinuo je rijatu, dugacki me-
ksikanski kozni bi¢, koji je Be-
ndi ostavio na sedlu dok je ja-
hao ridana. Cim mu se bandit
priblizio, naglo se okrenuo i
osSinuo ga bicem.

Upaljena cigareta pomogla
mju je da pogodi cilj 1 vitka
koza obavi se oko Covekovog

vrata. BuC smesta trze rijatu
I bandit pade na zemlju ne is-
puStajuc¢i ni glasa. Kada mu
je prisao, video je da ovaj u
ruci .jos drzi revolver. To je
bilo ¢udno. Sta li mu je bio
potreban revolver, upita se Buc,
kada je njega smatrao za Be-

ndi ja?

U- sledecem trenutku dobio
je odgovor:

— Ne mrdaj, Kasidi! Jedan

Asumnjiv pokret 1 ja pucam!

Glas se Cuo desno od Buca,
tamo gde se nalazilo neko. zbu
nje, Odmah zatim iz zbunja je
ponovo odjeknuo onaj glas, pra
¢en podrugljivim smehom, ko-
ji je ocigledno pripadao Ben-
diju:

— Dobro si odglumio, Vajt...
Trik je upalio.

Razbojnik po imenu Vajti
mucno se podize sa zemlje. Ru
kom se drzao za vrat.

— Da, trik je upalio, ali me
umalo nije udavio.

Da¢ Bendi izade iz zaklona,
pride Bucu s leda i rece:
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— Ruke uvis! — Tek tada
se sagao i1 podigao Vajtijev re
volver.

— Trebalo je da pucam kada
si me tamo dole izazvao — pro
cedf BuC kroz zube.

— Sada je kasno za kajanje
— cerio se Bendi. — Na mene

ie red da izaberem kako Cces
umreti. PlaticeS mi za ovaj
slomljeni zglob.

— Taj Kasidi bi mogao bo-
lje da ti posluzi Ziv nego mr-
tav — javi se Vajti.

— Kako to? — trze se ko-
ckar.

— Tvom zglobu je potreban
lekar. Nateraj ga da napiSe
pismo lekaru iz Brazosa i1 po-
zove ga ovamo.

Bendi se zamisli.

— Hm, ideja nije loSa.

— Pristatu da napiSem po-
ruku ako mi viSe ne dirgpesS ko
nja — predlozi Buc.

— Sta? ! Jos ¢e$ ti da mi
postavljas uslove! @ — dreknu
kockar. — Pisades kako ti ja
naredim... Polazi!

BuC pojaha ridana i1 Kkrete
napred, a Bendi i Vajti podo-
Se za njim. Posle jednog Casa.
jahanja stigli su u slepi kanjon
koji se zvao Dom skeleta. Od
kanjona se pruzala Grizlijeva
visoravan.

USli su u kanjon.
jardi dalje

Stotinak
gorela je logorska
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vatra i na Bedijev povik tamo
se podize jedan krupan covek.
PriSavsi vatri, BuC prepoznade
cuvenog razbojnika Dzima Go-
tjera, koji je proveo osam go-
dina u zatvoru u Jurni. BucC
ga je tamo upoznao za vrerne
svog kraceg boravka. Tamo su
se jednom i potukli.

— Aha, evo mog starog pri-
jatelja Kasidija! — grmnu Go-
tjer. — Dodite, momci, da Vi-
dite Cuvenog odmetnika Kkoji
je postao Serif!

Na ove reCi razbojnici napu-
stiSe zaklone iza stena i oku-
piSe se oko zarobljenika, kome
je Gotjer i1 oekivao. Ovaj se
tim prebaci kraj konopca pre-
ko grane jednog drveta i zate-
ze gQga, tako da je BucC jedva
nogama dodirivao tle.. Uskoro
u istegnutim rukama miSici po
ceSe 'Strahovito da ga bole, Sto
je Gotjer 1 ocCekivao. Ovaj se
okrete i Sapnu neSto Bendiju.

— Do zore ¢e$S biti voljan
da pisSeS dekaru — dobaci Ben-
di zarobljeniku. — Sada sam
se setio kako bi trebalo napi-

sati i1 jednu, poruku Simonu
Fraju.
Odmetnici veceraSe, zamota-

Se se u Cebad i uskoro ceo lo-
gor utonu u tiSinu. Gotjer jos
jednom pride Bucu, pregleda
konopac i preteCi rece:
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— Ja lako ne zaboravljam
dugove. Ti si mi mnogo duzan.

BuC je Cutao. Sada je tek
poCeo iskreno da zali Sto nije
poslusao Kida, ili ga? bar, na-
govorio da pode s njim. Nije
znao da S Kid u tom trenu-
tku nemirno Setka ispred sa-
luna u Brazosu. RevolveraSa
nije sluzila karta kako je ocCe-
kivao 1 jedva da je zaradio
stotinak dolara na pokeru. Po-
Sto je popusSio cigaretu, Kid ne
strpljivo baci opuSak i ode po
svog vranca u Stalu iza Serifo-
ve kancelarije. Osedlao ga je
I pojahao prema brdima.

MeseCina mu je pomagala da
otkrije .jasne tragove, prvo u
praSini, onda u zelenoj travi.
Kako se nije zadrzavao da od-
mara konja, Kid ubrzo izbi na
padinu koja je vodila ka onom
kanjonu, prede preko nje i ose
ti u vazduhu miris dima.

Sjahao je i peSice se pribli-
Zio sputanim konjima koji su
pazsli na ulazu u. kanjon. Ju-
tarnja svezina naterala je plavo
kosog revolveraSsa da uzdrhti.
On pogleda u nebo posto od-
jednom nestade meseCine, Ume
sto zvezda, ugledao je veliki
taman oblak koji se pretedi
priblizavao planinskim padina
ma. To je verovatno bila po-
slednja prolecna oluja pre ne-
go Sto C¢e napustiti susni pe-



riod. Ubrzo munja sevnu iza
tamnih planinskih vrhova i po
tmula grmljavina narusi tisi-
nu.

Onda munje pocCeSe da seva-
ju jedna za drugom, a svaki
blesak bio je pracen jakom gr-
mljavinom. Zahvaljuju¢i ne-
beskoj kanonadi, Kidu je pos-
lo za rukom da se neprimece-
no priblizi razbojnickom logo-
ru.

Kada munja ponovo sevnu,
njena svetlost otkri jednog ve-

zanog Coveka ispod obliznjeg
drveta.
Kid nije morao da pogada

ko je taj Covek. ViSe se nije
krio. Medutim, prve krupne Kki
Sne kapi veC su pocele da pa-
daju na zemlju, a Kid joS nije
bio stigao do onog drveta. Ki-
Sa poCe da gasi vatru i razboj-
nici se uzbuniSe. Grmljavina
Im nije smetala, ali su se pla-
Sili vlage.

— Ostavljajte ¢ebad, glupa-ove ruke pa sa

Ci! — Cu se fteCiji zapovednicki
glas. — Pohvatajte konje pre
nego Sto se razbeze od grmlja-
vine!

Ova neocCekivana naredba is-
la je Kidu naruku. Razbojnici
napustiSe logor i on se lako do
Sunja do drveta ispod kojeg je
visio BucC. lzvukao je perorez
I presekao uze. BuC pade na
vlaznu zemlju. Kid ga oslobo-
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di veza na rukama i tutnu mu
u utrnulu Saku jedan svoj re-
volver. Kada je shvatio da BucC
ne moze da drzi oruzje, poku-
Sao je da mu trljanjem povra-
ti krvotok u rukama.

Velika senka se odjednom st
vori pred njima. Plavokosi re-
volveraS munjevito odskoCi, a
iznenadeni Gotjer, koji je ve-
rovao da pred sobom ima be-
spomoénu Zrtvu, trZze revolver.
No, zakasnio je. Istovremeno
sa udarom groma, u Kidovoj
ruci sevnu revolver, a i* Buc
opali iz kolta.

Razbojnik se srucCi licem na

zemlju. 1z Bucove [ruke ispa-
de revolver. ViSe nije mogao
da ga drzi ukoCenim prstima.

On se okrete 1 dade znak Ki-
du da uzme kolt.

Odozdo, sa ulaza u kanjon,
zaCu se rzanje i necCiji povik:

— Evo tvog ridana, Bendi!

BuC uze revolver iz Gotjer-
Kidom cucnu
iza drveta. Tada se iz pomrci-
ne pojavi Vajti, koji je za so-
bom vodio njegovog osedlanog
ridana. Ocigledno da niko ni-
je Cuo malopredasSnju pucnja-
vu.

BucC skoCi i obori razbojnika.
Ipak, mada su munje sevale
svakog trenutka a grmljavina
potresala kamene zidove kanjo
na, dvojica prijatelja se nisu
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usudivali da pucaju, ve¢ su
Vajtiju vezali ruke njegovim

kaiSem. Onda ga Kid dovuce
do drveta i priveza konopcem
kojim je do maloCas BucC bio
vezan.

Onda pohitase niz kanjon. U
tom trenutku strahovita svet-
lost obasja kanjon, pracena gr-
omovitim treskom. Kid pade
kao gromom pogoden. Imao je
Utisak da se nebo rascepilo.

Kada se podigao sa zemlje i
okrenuo, plavokosi revolveras
izbezumljeno kriknu. Nigde ni
je video BucCa ni nje/govog ri-
dana. Njegov prijatelj kao da
je ispario.

&

Grom je rascepio ono drvo
I skoro ga izvalio iz korena.
KiSa je cvrCala po zapaljenom
stablu i donosila neprijatan mi
ris izgorelog mesa. Usplahire-
ni povici odjekivali su medu
zidovima kanjona, a mutna sve
tlost novoga dana, koja se bo-
jazljivo probijala kroz razbes-
nele oblake, otkrivala je pogu-
rene prilike razbojnika koji su
hvatali prestravljene konje.

Plavokosi revolveras je une-
zvereno gacao po granama obo
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renog drveta i1 trazio ostatke
Buca i1 njegovog konja. Morao
je da se baci u mokru travu
kada se jedan od razbojnika
priblizio i uzviknuo:

— Pogledajte, Kasidi je ne-
stao!

Kid oprezno virnu iz visoke
trave. Priblizavala se grupa ja
haCa, koji uskoro napraviSe kr
ug oko oborenog drveta. Ono
je joS -tinjalo. Njihovi pogledi
zadrzaSe se na mestu gde je
ranije BuC bio vezan. Tek ta-
da 1 Kid primeti jednu bezo-
blicnu, ugljenisanu priliku ko-
ja je lezala malo po strani. Re
tko ko ovako iznenada i napra
sno pogine kao Sto je to bio
slucaj sa Vajtijem.

— Bogamu! — kriknu jedan
razbojnik. — Bolje bezimo oda
vde. Kanjon privlaCi gromove.

— Cekajtel — zatu se Ben-
dijev glas. — Moramo prvo...

— Bujica se spusta niz ka-
njon! — viknu neko iz poza-
dine. — Kidajmo odavde!

Culo se hutanje nabujalih
voda koje su se slivale jsa str-
mih zidova, sakupljale na dnu
kanjona i trazile izlaz prema
proplanku. KiSa nije prestaja-
la da Siba u debelim mlazovi-
ma i zamracuje vidik. DacC Be
ndi trze svog konja i rece:

— Penjite se na vecCu Visi-
nu, momci! Mogli bismo da po
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kiSi napadnemo Frajevo stado.
A posle ¢emo potraziti Kasidi-
ja. Mozda ¢e se udaviti u bu-
jici.

Razbojnici pozurise ka izla-
zu iz kanjona, a Kid ustade Iz
zaklona. Morao je da se pobri-
ne za sopstvenu 'kozu. Voda
mu je vel dopirala do kolena.

Ali, kao Sto je nepogoda iz-
nenada naisla, tako je 1 pre-
stala. Pljusak se pretvorio u si
tno rominjanje, a munje i gr-
mljavina pomeriSe se ka zapa-
du.

Kid poCe da gazi kroz buji-
cu i u jednom trenutku oseti
poznati miris cigarilosa. Preko
puta je video jedno udubljenje
u steni, koje se kao pukotina
penjalo navise. On se baci u
vodu 1 prede na drugu stranu
kanjona. Kada se uspuzao u
ono udubljenje, doCeka ga mi-
ran glas;

— Ne moraS da kucas,
de... Vrata su otvorena.

Nikada se Bucov glas Kidu
nije ucinio prijatnijim. On se
uspravi i posle nekoliko kora-
ka obrete se na poSirokom pla-
tou obraslom travom. Tu je, u
zaklonu stene, sedeo BucC. Nje
gov vranac i Kidov ridan sta-
jali su malo podalje i pognu-
tih glava mirno podnosili kiSu.

— Sta je sa Bendijem i nje-
govom bandom? — upita Buc

Ki-
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kao da nastavlja tek prekinu-

ti razgovor.
— Idi do davola! — prasnu
njegov drug. — KosStao si me

pola zivota. Kako si uspeo?...

— Kada je opalio grom, ja
I ridan smo bili prosto oduva-
ni na ovu stranu. Lezao sam
oSamucen, ne znam koliko, a
onda sam cuo hulje kako dola
ze prema drvetu i sklonio se
ovamo. Dakle, Sta je sa'Ben-
dijem?

— Poveo je svoje hulje da
napadnu Frajevo stado — >b-
jasni Kid, uze Bucu cigarilos
Iz usta pa odbi nekoliko dimo-
va. — Hocemo li za njima?

Pojahali su konje 1 spustili
se u kanjon, gde se maloprer
dasSnja bujica vel pretvorila u
plitki potoCi¢c. Kada su izasli
napolje, primetiSe tragove ra-
zbojnickih konja.

— Krenuli su na istok da se
doCepaju grebena — reCe Buc.
— Tamo, pozadi grebena, na-
lazi se padina, a ispred padine
je stado.

— Nikada nisam verovao da
¢e me stoka toliko zanimati

— gundao je Kid. — Tebi ;s
ne cudi™n. Ranije si krao go-
veda 1 konje. Uostalom, ostao

si seljaCina, BucCe, pa ti bale-
ga ne smeta.

ViSe nisu Stedeli konje. Tre-
balo je pozuriti i upozoriti ka-
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uboje, koji oni po ovoj nepo-
godi svakako nisu ocCekivali na
pad.

Bilo je teSko pratiti tragove,
no prijatelji se nisu osvrtali na
to jer su otprilike znali gde se
nalazi stado. Uskoro se u da-
ljini Culo i mukanje goveda.
BuC trze uzde i pokaza rukom
prema padini brda koja je bi-
la nacCiCkana iskrivljenim bo-
rovima. Lice mu se smrce. Is-
prekidana kolona jahaCa spus-
tala se izmedu drveta prema
stadu.

Ve¢ su mogli da izbroje sa
koliko ljudi raspolaze baC Be-
ndi. Ukupno je bilo devet ra-
zbojnika, koje je predvodio la
zni pravnik u crnom kaputu,
covek koji je zelao da zagospo-
dari ovim mirnim krajem. Po-
Sto su jahali na odmornim Kko-
njima, Bendi i njegovi ljudi
ve¢ su bili blize jstadu nego
BucC i Kid.

— Zakasnili smo — ozbiljno
reCe Kid. — Oni cCe rasturiti
Frajeva goveda pre nego Sto
stignemo do onog grebena.

— Samo da rancer nije bio
toliko tvrdoglav — nezadovo-
ljno odvrati Bu¢. — Trebalo
je da vrati stoku posle onog
sukoba sa Bendijem.

Sa svoje visoke osmatracni-
ce jasno su videli stoku i na-
padacCe. Ispod strme ivice gre-

bena, nacCickane velikim kame-
nim gromadama, spusStala se
padina sve do stada. BuC se
odjednom priseti nedavnog sta
mpeda u jkome Kid umalo ni-
je nastradao.

— Ponovo ¢emo  napraviti
stampedo — rekao je plavoko-
som odmetniku. — To nam je
jedina Sansa. Uzbuni¢emo sto-
ku i poteratemo je prema ka-
njonu pre nego Sto razbojnici
izvrSe napad.

— Kako to mislis? — izne-
nadi se Kid. — Odavde se ne
¢ce Cuti ni naSa pucnjava.

— Vidis li ove gromade? —

reCe BuC pokazujuéi na stene
pored ivice. — Sjasi.
Ostavili su konje i potrcali

ka stenama. Bendijevi ljudi su
za ito vreme opkolili stado i
spremali se za juris, pa njih
niko nije ni primetio.

BuC pride jednoj steni koja
mu je dopirala do pojasa i sv-
om snagom navali se na nju.
Na raskvaSenoj podlozi .groma-
da poce da se ljulja.

Kid mu pritréa u pomo¢ i
udruzenim snagama oni je po-
krenuSe. Stena skliznu sa gre-
bena, odskoCi od jedne izboci-
ne, zatim se odbi do polovine
padine i oncla se velikom brzi-
nom poce valjati ka stadu. Pri
tom je Citava okolina odjeki-
vala od tutnjave.



Ne Cekajuc¢i da vide rezultat,
BuC 1 Kid navaliSe na drugo
stenje. Za tren oka se pokrete
Citava lavina, koja pokri pa-
dinu 1 napravi buku kao prili-
kom pravog sneznog usova.

Vel je prva tutnjava izazva*
la paniku u Frajovom logoru.
Videli su se kauboji kako trce
na sve strane, dok je stoka u
bujicama jurila dalje od padi-
ne.

Dac¢ Bendi i njegovi ljudi za
stadoSe na padini. Zapanjeno
su gledali, u prizor ispod sebe.
Shvatili su da im je prepad
propao I da stado nece biti nji
hovo.

BuC obrisa znoj sa Cela i ve-
selo rece:

— Uspeli smo. .. stoka bezi
prema kanjonu, a Bendi se
skamenio od zaprepasSéenja.

— Vara$ se, ESute — odvrati
Kid. — Guzva nam tek pred-
stoji.

Revolveras pokaza na padi-
nu sa borovima. — Videli su
kako razbojnici okreéu konje
I jure prema njima. Bendi ih
je primetio i shvatio Sta je uz
rok njegovom porazu. Sada je
zurio na konacni obracun.

Dvojica protiv desetorice.

Odozdo sevnu neciji revolver
I pucanj se stostruko odbi me-
du liticama.
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— Koliko ti imas metaka?
— upita BucC prijatelja. — Ja
Imam joS samo pet u revolve-
ru. Dripci su mi uzeli pojas sa
mecima.

— Ja imam trideset i pet
reCe Kid poSto ih je prebrajao.
— Bice nam dosta da se neko
vreme odrzimo. Valjda e nam
I oni odozdo prite¢i u pomoc.

— Razdvojiéemo se — rece
eBut. — Ja ostajem ovde, a fti
se jpovuci pored grebena do
one isturene stene. Odande ceS
moci da ih gadaS u bok.

Podelili su municiju i1 Kid
poCe kao macka da se probija
izmedu stena, odakle je sva-
kog trentuka mogao da se su-
novrati u ponor. Da bi odvra-
tio paznju od njega, BuC opa-
li nekoliko metaka prema raz-
bojnicima, koji sada sjahaSe sa
konja 1 poCeSe da trce od ste-
ne do stene 1 da se priblizava-
ju opsednutima.

— zactu se ko-
Ne-

— Na juris!
manda DacCa Bendija. —
mamo mnogo vremena!

Jedan tip hrabro skoCi na
noge i potrca uzbrdo. BuC paz-
ljivo nani3ani. .Cim je njegov
kolt sevnuo, napadaC pade na
zemlju. Sa viSe strana zacuSe
se uplaSeni povici.

Razbojnici otvorise vatru na
Buca, aii njihova pucnjava na
glo prestade. U opStoj guzvi ni
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je se Cuo prasak Kidovog ko-
Ita. On je vel bio stigao do
svog uzviSenog polozaja i po-
Ceo da dejstvuje. Jedan napa-
da¢ jauknu 1 veCina njegovih
drugova sada se okrete Kidu.
Cule su se Bendijeve psovke.
Kockar je 1 dalje smatrao Bu-
ca glavnim protivnikom.
Njegov crni SeSir provirivao
je iza jedne oStre stene. BucC
poCe da puca prema SeSiru. Tek
kada je ispalio nekoliko meta-
ka, shvatio je ida je voda od-
metnika ostavio svoj SeSir da
privlaci njegovu paljbu, a sam
se pomerio mnogo viSe udesno.
Odmah zatim Bendijevi kursSu-
mi zazujaSe oko BucCove glave.
I Kidu nije bilo prijatno.
UkleSten na steni, on nije mo-
gao da manervise kada su se
razbojnici podelili i poceli da
ga napadaju sa dve strane.

Olovo je udaralo o stene, od
bijalo se uz preteci zvizduk,
ali, sem one dvojice razbojni-
ka, niko nije stradao. To je
Bendija ohrabrilo. BuC shvati
da' kockar Zeli da se prvo ob-
ratuna sa Kidom i da onda ud
ruzenim snagama svrsi i s njim.

| zaista, posle zatiSja od ne-
koliko minuta, kisa olova za-

su stenu iza koje se Kid bio
utvrdio. RevolveraS nije uz-
vracao 1 verovatno je Visio S

druge strane, gde jedva da je

imao neki oslonac nad prova-
lijom. Bendi je sve vreme pu->
cao na BucCa i spreCavao ga da
se umeSa. Ohrabrena Kidovim
¢utanjem, grupa razbojnika na
pusti zaklone i jurnu ka steni.

IzlaZzuéi se kockarevim me-
cima, BuC se otkotrljao iz sv-
og zaklona, CuCnuo iza poveceg
kamena i pripucao na napada-
Ce. Jedan razbojnik odmah pa-
de, drugi se uhvati za grudi i
kriknuo, a treCi, pogoden * u
nogu, poCe CetvoronoSke da se
povlaCi. Preostala dvojica za-
stadoSe u mestu.

Tada iza one stene sevnu i
Kidov revolver.

Dac¢ Bendi shvati da je po-
novo porazen, pa se sa ostat-
kom razbojnika povlaCilo. Buc
ga je Cuo kako uplaseno vice.
Jedna prilika iskoCi iza neke
stene i BuC mahinalno opali na
tu stranu. Razbojnik pade i po

Ce da jaucCe, ali onda podize
ruke i viknu:

— Ne pucaj!

— Baci revolver i pridi! — na
redi mu Buc.

— Samo pokuSaj, Side! Ja
¢u te ubiti! — javi se Bendi

I osu bujicu psovki.

Covek ustade i uhvati se za
okrvavljeno rame.

— Mferii je svega dosta, Da-
¢e! Neéu da poginem. Preda-
jem se, Kasidi.
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Tada se iza stene pojavi ko-
ckareva ruka i Buc brzo pri-
puca na tu stranu. Istovreme-
no je sevnuo i Bendijev revo-
Iver. Onaj dezerter se trze, ok
rete oko sebe i pade. Kockar
se neozleden povukao u zak-
lon, ali se basS tada zacu upla-
Seni glas drugog razbojnika:

— Eno Simona Fraja i nje-

govih prokletih kauboja! Pe-
nju se ovamo. Ja.bezim!
Cizmev zargrebase po kame-

nju. Kockar je predvodio be-
kstvo. Njegov glas je uplaseno
izdavao nepotrebna naredenja:

— Brzo prema konjima, mo-
mci!

Kid se smandrlja sa one ste
ne 1 stize do prijatelja.

— Najzad je i1 Fraj shvatio
Sta se ovde dogada — besno je
rekao. — Umalo nisam pao sa
litice.

Buc¢ je cutao i gledao kako
Bendi i njegovi preziveli ljudi
hvataju konje i beze ka dru-
goj strani grebena. Kauboji su
pripucali za njima, ali je ras-
tojanje bilo veliko.

— Cini mi se da ovde nece
biti mira dok ne likvidiramo
DaCa Bendija — promrmlja
Buc.

NeStolkasnije dojahaSe Fraj
I njegovi momci. RanCer grm-
nu iz besa:
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— Opet su nam umakli! Pro

kleti advokat!
— Bar da je advokat — od-
brusi mu Kid. — Obi¢na pro-

palica. .. -Nego, vama se baS

nije mnogo zurilo, Fraje.

"RancCer je taman zaustio ne-
Sto da mu odvrati, kada se odo
zdo zacCuSe dva slaba pucnja.
BucC prilete ivici grebena. Puc-
nji su dopirali iz Frajovog lo-
gora.

— Na konje! — viknu Buc,

Kada su se' spustili u logor,
zatekli su tamo mrtvog kuva-
ra. Oko njega su bili razbaca-
ni sanduci sa suvom slaninom,
pasuljem, kao i vrelice brasna
I kafe. Najveci deo je bio od-
nesen. Na jednom sanduku bi
la je olovkom naSkrabana po-
ruka;, Nismo pnorali da ode-
mo u grad po namirnice. Ne-
mojte misliti da smo obeshra-

breni. DaC Bendi«.
Zato su Fraj i kauboji bili
obeshrabreni. Za stoCare Kkoji

gone stado nema gore nesrece
nego kada izgube kuvara, po-
gotovu majstora kakav je bio
ubijeni Tomson. Oni odrzaSe



Bu¢ Kasidi i Kid 57
savetovanje i onda rekoSe ra-
nceru:

— Ili éemo dobiti duple pla-
te, ili napustamo posao. Ako vecl
treba glavu da stavljamo u to
rbu, neka, se to i plati.

Simon Fraj pogleda u Buca.

— Plati im — reCe mu ova,j.
— Zadrzi samo one Kkoji bu-
du kadri da u punom trku po
gode vrecu brasSna na rastoja-
nju od osamdeset jardi.

Ispit je odmah odrzan i svi
su ga kauboji polozili, osim Co
ka Elisona. Nijedan njegov me
tak nije pogodio vrecu. Kauboj
primi zaradenu platu i odmah
pojaha prema Brazosu. BuC i
rancer su ga zamiSljeno gle-
dali.

Medutim, kada se dva dana
kasnije BuC i Kid vratiSe u
grad, bili su iznenadeni vide-
vii Coka Elisona kao kotijasa
poStanskih kola koja su dvaput
ne-deljno povezivala Brazos sa
Vetlendom, gradicem stotinak
milja dalje na severu.

BuC i Kid su se nedelju da-
na odmarali, ali onda Kid, ko-
me je bilo dosadno u gradicu,
odluCi da ode u izvidanje oko-
line. O Bendiju i njegovim ra-
zbojnicima niSta se nije culo.

Tako je jahao Citav dan u
raznim pravcima i onda se slu
cajno priblizio Moralesovoj na
pustenoj hacijendi. lIznenadio

vée zaboraviti.
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se kada je u blizini video dim
necCije logorske vatre. Oprezno
se priSunjao tom mestu i joS
izdaleka Cuo glasan razgovor i
prepoznao glas koji nikada ne-
Lazni advokt i
kockar DaC Bendi je govorio:

— Ti si dobar izvidac, Bele.
Jesi i siguran da Buc¢ 1 Kid
nisu u gradu?

— Kasidija nisam video, ali
sam zato prisustvovao odlasku
onog revolverasa Kida. Odja-
hao je iz grada.

— Divno! — zakikota se Be-
ndi. — Sada nam niko nece
smetati. Fraj je vratio svoju
stoku iz brda i sada se sprema
da je zigoSe kako bi je pro-
dao. Ako mu opljackamo Cita-
vo stado i prodamo ga u El
Pasu, Fraj Ce ostati bez nov-
ca. Onda je s njim svrSeno.

— Dosta mi je sakrivanja,
Bendi — javi se ffiel. — Nes-
talo nam je i hrane.

— Strpite se, momci — pro-
mrmlja Bendi. @ — Obecavam
vam veliku pljacku.

Kid je oklevao. Znao je da
sam ne¢e mocCi niSta da ucini
protiv desetak razbojnika i1 ko
lebao se da \I da se vrati u
grad 1 obavesti BuCa, pa da,
organizuju odbranu ili da od-
jui™ do Simona Fraja. Odlucio
se za ovo poslednje.
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Pojahao je svog vranca i kre
nuo kroz sve guséi mrak. Ka-
da se spustio u ravnicu, zario
je mamuze u bokove konja i
jurnuo. | bas tada, u najvetem
trku, njegov konj nalete na
nekakav krticnjak i saplete se.
Plavokosi revolveras kao iz
pracke polete sa sedla pa svom
tezinom tresnu u neko Zzbunje.

Da nije bilo tog zbunja, ko
zna da li bi Kid ostao ziv.

U svakom slucaju, bio je one
sveSéen i dobro ugruvan.

Kada je ponovo otvorio oci,
ugleda je visoko izgrejan me-
sec i ocenio je da je pono¢ da-
vno prosla. S mukom se pri-
digao i, trljajucCi izubijana le-
da, poCeo da se osvrée oko se-
be. Lice mu se ozari kada ug-
leda svog vranca kako. mirno
pase u blizini. Zivotinja nije
odlutala, ve¢ je ostala kod sv-
0g gospodara.

Kid se pope u sedlo i pono-
vo krete ka mestu gde je Si-
mon Fraj okupio svoje stado.
Znao je da je zakasnio da ome
te razbojnicki prepad, ali je
tvrdoglavo iSao tamo da bi ma
kar nesSto ucinio.

Uskoro je stigao do jedne
recice. Tu je zastao da razmi-
sli o daljim akcijama.

Tada se iz daljine zau mu-
kanje goveda i tamna masa ve
likog stada poCe da se pribli-
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Zava reci. Uskoro je. razaznao
I trojicu jahacCa koji su jurili
oko stada i povicima ga tera-
li. MeseCina je bila dovoljno
jaka da Kid prepozna Bela i
Moju, Bendijeve ljude koje je
video u razbojnickom logoru.

Prve Kkrave stigoSe do recne
obale i nekoliko zivotinja zaga-
zi u plitku vodu.

Shvativsi da je sada posle-
dnji trenutak da neSto ucini,
Kid trze oba svoja kolta, jur-
nu prema Celu stada pa otvori
brzu paljbu nisko iznad glava
zivotinja. Pri tom je wurlao iz
sveg glasa.

Goveda uplaseno zamukaSe i
poCeSe da se okrecu. Kid vide
kako ona tri jahacCa bezglavo
jure na sve strane i pokuSava-
ju da stoku vrate u vodu.

Revolveras podize kolt i na-
niSani na najblizeg razbojnika.
Opalio je 1 zrno podize vodos-
kok u blizini Mojinog konja.
Drugi metak pogodi zivotinju
I jahaC glavacki polete u reku*.
Umesto da pomogne drugu, Bel
okrete konja 1 pobeze uzvod-
no. Trec¢i je bio niko drugi d®
DaC Bendi, ali se on po obica-
ju drzao u pozadini. Kidovl
meci nisu stizali do njega.

On zatim usredsredi paljbu
na Bela, koji izjuri na obalu.
Za to vreme je Moja uspeo da
se doCepa plicaka i jume u
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mrak. Kid opali za njim i ra-
zbojnik jauknu hvatajuci se
za koleno. JoS jedan pucanj i
Moja je ponovo bio u vodi, ko
ja se sklopi nad njim.

Tek tada je Kid primetio se
vanje novog oruzja i prepoznao
brz prasak dva revolvera. To
}e sigurno bio Bu¢, Kkoga je
Fraj pozvao u pomo¢ Cim su
mu oteli stoku.

Da¢ Bendi zakljucCi da je, bi
tka izgubljena, okrete konja i
nestade u pomrcini. Kid pre-
gazi recCicu i1 natrapa pravo na
leS razbojnika Moje, a neSto da
lje ugleda u travi i ubijenog
Bela.

— Mogao bi da bude$ opre-
zniji, Kide! reCe neko iz
mraka i revolveraS se trze.

Polako se okrenuo i ugledao
nasmeSenog Buca, koji pride
ubijenim razbojnicima.

— Dokle ¢e taj prokleti Be-
ndi da nalazi nove budale?
— progunda Buc¢. — lza sebe
ostavlja leSeve, a koza mu je
i dalje Citava.

— Hajdemo u grad. Proveri
u poternicama da li su za ovu
dvojicu raspisane nagrade.

*
* *

Proslo je desetak dana. Nis-
ta nije naruSavalo spokojstvo
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Brazosa i1 okoline. Narocito je
odahnuo Simon Fraj. On je po
vratio izgubljenu stoku, prodao
najveci deo i, poSto je vladao
mir, svojim kaubojima skresao
r&tne plate. lzgledalo je da je
Da¢ Bendi najzad odustao od
poduhvata.

Za svaki slucaj, BuC¢ i Kid
su organizovali veliku poteru i
procesljali sva brda, ali su pro
nasli samo napusSteni razbojni-
Cki logor. Nikakvog traga Da-
cu Bendiju.

Grad je uzivao zasluzeni mir
I pomalo zaboravljao ranija
uzbudenja, a Kid je svakoga
*dana navaljivao na svog dru-
ga da ve¢ jednom krenu iz ove
palanke. PoSto je imao srete i
u pokeru, njih dvojica su ima-
li sada kapital od skoro dve
hiljade dolara. Odmorili su se
I osvezili. Bili su spremni za
nove avanture, koje bi im naj-
zad omogucile da se prebace u
Meksiko. Ali, BuCu se nije is-
lo. Davno njih dvojica nisu
imali ovako dug period mirnog
sna, a I gradani su se lepo op-
hodili s njima, mada su znali
za odmetnicku proSlost dvojice
prijatelja.

Tu idilu narusi dolazak po-
Stanskih kola iz Vetlenda, sa
kojima je stigla 1 veCernja po
Sta. Vozat Cok Eiison predade
Kidu paketi¢ adresovan na njih
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dvojicu. BuC je bio negde u
salunu, pa Kid otvori poSiljku.
Unutra se nalazio jedan revo-
Iverskl metak kalibra 45. To
je bio uobicCajeni kalibar za
koltove, ali, za razliku od sli-
¢ne municije, nije imao olovno
zrno, ve¢ bakarno, koje se pre
sijavalo kao tek iskovani no-
vac.

Tajanstveni metak je uzne-
mirio Kida, a revolveras se jos
vise uzbudio kada je na mesi-
nganoj cauri primetio neka si-
tna slova koja nije mogao da
proCita. Setio se lokalnog dok-
tora Hardija i otiSao* njemu.
RaCunao je da lekar ima neko
uveliCavajuce staklo kojim bi
mogla da se procCitaju ona sit-
na slova na cauri.

Doktora je zatekao u ordina
ciji kako cita novine i pijucka
viski. Kid mu objasni zaSto je
doSao 1 pokaza metak.

Odjednom se' doktor prenu i
zainteresovano pregleda neo-
bican metak. Uzeo je iz stola
lupu i1 procCitao onu sitnu poru-
ku.

— »Bakar je jaCi od Celika.
Hm, neobi¢na poruka.

— Dobro, Sta sve ovo znadli,

doktore? — nestrpljivo odvra-
ti Kid.

— Jesi li ti bio ranjavan u
svojoj dugoj karijeri? — upita

ga doktor Hardi.
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— Svakako — klimnu gla-

vom Kid. — | uvek isam se
izvlacio.

— lzvlaCio si se zato Sto si

bio ranjavan obi¢cnim zrnima

— reCe lekar. — Da te je slu

¢cajno okrznulo ovakvo bakar-
no zrno, sigurno Ip dobio tro
vanje Kkrvi. Savetujem tebi i
Kasidiju da se dobro Ccuvate.
Neko vam zaista radi o glavi.
—— Bogamu! — jeknu Kid.
— BasS je svet pokvaren. ViSe
covek ne moze da racuna ni
na poStena zrna nego na ova
otrovna.

Kid pozuri ulicom i ude u
salun, gde se nadao da ¢e za-
teCi BuCa. Medutim, nejegovog
prijatelja nije bilo tamo, ali
mu je zato u oCi pao krupan
stranac koji je stajao kod Sa-
nka i pio. Za svaki slucaj, Kid
odluci da proveri ko je dosljak.

Nepoznati je imao sitne crne
oCi koje su jedva provirivale
ispod gustih obrva, nisko celo
I klempave uSi. Njegova Siroka
ramena bila su pokrivena prasi
nom. Oko struka mu se video
,pojas nacCickan mecima, koji
odmah privukoSe Kidovu paz-
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nju, mada su na prvi pogled
izgledali kao i1 svi drugi. Stra-
nac ljubazno klimnu glavom.
, — lzgleda da se ovde svi pla
Se vrucine — reCe on Kidu. —
Grad je joS pust iako se primi
Ce veCe. Hocete li da popiiemo
nesto?

— Mozemo — pristade Kid,
Zzele¢i da sazna ko je ovaj Co-
vek. —. Ja sam pomocnik .ov-
dasnjeg Serifa.

— Pomoc¢nik Buca Kasidija!
— uzviknu stranac. — Onda
ste vi Sandens Kid, zar ne?

Stranac se okrete Leo Deme
teru i naruci pice. Pok mu je
bio okrenut ledima, Kid mu
hitrim pokretom izvuce jedan
metak iz pojasa. Strpao ga je
u dzep | kada mu se stranac
ponovo obratio, na licu plavo-
kosog revolveraSa video se sa-
mo malopredasnji osmeh.

— Ja sam Bak Helpin — pr
edstavi se dosljak.

PosSto su se rukovali, oni se
prihvatiSe cCasa.

— Nastavljate li put, ili se
ovde zadrzavate? \

— Ostatu neko vreme — od
vrati Helpin. — Mozda ¢u ku-

piti neSto stoke i poterati je
preko granice.

Kid se ubrzo rastade s njim
I vrati u kancelariju, gde je za
tekao Buca. Prijatelju niSta ni
je rekao o onom otrovhom ba-

41

karnom metku, niti o0 svom po
znanstvu sa Bakom Helpinom.

Tri dana posle ovog susreta,
odrzavala se licitacija. Ranceri
iz cele okoline bili su se okupi
li kod velikog korala na ivici
grada. Tu su se, ispod jednog
velikog drveta, nalazila kola, a
na njima burence puno viski-
ja, koje je Bak Helpin kupio
da bi razonodio ucesnhike licita
cije. Za samo tri dana, koliko
je proveo u Brazosu, uspeo je
da se sprijatelji sa mnogim sta
novnicima, a sa rancerima je
razgovarao kao da ih godinama
poznaje.

Jedino se Bul drzao podalje
od njega i kao da je motrio na
stranca. Svoje sumnje nije pre
neo Cak ni Kidu, koji je, opet,
sa svoje strane, joS C¢utao o
onim otrovnim mecima. Ali, ta
da Buc izbaci novi adut. lzaSao
je pred skupljene ljude i glas-
no saopstio:

— Vi znate da je Moralesov

ran¢ ve¢ godinama napusten.
Njegov bivsSi vlasnik je mrtav
I zato bi trebalo neSto uciniti
S njim. Ja sam razgovarao sa
vasim predstavnikom Simonom
Frajem, koji je sam predlozio
da se ranC proda na licitaciji,
da se od dobijenih para ispla-
timo ja i moj pomoénik, a osta
tak novca da dobije porodica
kauboja Edija Vargasa, koji je



42

poginuo u borbi sa razbojnici-
ma.

— Odli¢na idejal — zaCu se
iz mnogih grla. — Prvo ¢emo
licitirati Moralesov ranc¢, a on-
da se pozabaviti stokom.

BuCu ne promace ozareno li-
ce Baka Helpina, koga je, izgle
da, licitacija ranCa najvise odu
Sevila. Isto tako, nije mu pro
maklo da Helpin skoro nista
ne pije.

Kid pride Bucu.i rece:

Ovo ti nije loSa ideja, sa-
mo ja mislim da Ce kupac bi-
ti Simon Fraj. To je bio zgo-
dan nacin da nas nagradi, a
da nas pri tom ne uvredi.

— To sam i oCekivao — re-
Ce Buc — ali ¢e i Fraj izvuci
korist jer mu je stalo do tog
Imanja. Samo, ja mislim da
¢emo imati joS jednog ucesni-
ka u licitaciji.

— Mislis li na ovog Helpina?
— tiho reCe Kid.

— BaS na njega. Skoro bih
mogao da se zakunem da je on,
pre svega, doSao ovamo zbog
Moralesovog ranCa. Mora da je
nekako procurila vest o Fraje-
VO] nameri.

F— Nego, bilo bi bolje da po-
¢cnemo sa licitacijom — recCe
Kid i1 pogleda prema suncu,
koje se sve viSe pelo na nebu.

.ralesov rane,
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— Ljudi sp veC zagrejani vi-
skijem. Ako ih joS i sunce oSa
muti, moze se svaSta dogoditi.

BuC skoCi na kola i iztfcCe iz
dzepa komad hartije.

— Mir, narode! PosSto nema-
mo potrebe da opisujemo Mo-
mogli bismo da
pocnemo sa licitacijom. Ko se
prvi javlja?

Rancer Simon Fraj se probi
do kola i grmnu:

— Dajem pet hiljada dolara!

— Dobar pocetak. Ko daje
vise’®

Napred stupi Bak Helpin i
viknu iz sveg glasa:

— Sest hiljada dolaral!

— Prodato! — odseCe BuUC.

— Kako? — pocrvene Fraj.
— Ja joS nisam rekao vSvoju po
slednju rec.

Dok su prisutni gundali, Buc
mirno saopsti:

— Moralesov rane je prodat
za Sest hiljada dolara! Da vi-
dimo novac, Helpine!

Stranac se masi dzepa 1 izva-
di svezanj novCanica. PocCeo je
da ih broji pored onog buren-
ceta sa viskijem.

— Evo Sest hiljada! — pobe
donosno reCe on. — Gde su do
kumenti?

BuC uze potpuno nove SuSta-
ve novcCanice i, ne obaziruci se
na proteste, izvadi iz dzepa no
vCanicu od deset dolara, pa je
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prinese onom sveznju. Zatim
se okrete gomili 1 viknu:

— TiSina! Hteo bih neSto da
kazem o ovom novcu!

Kid vide kako Helpin vadi
revolver iz futrole i munjevito
se baci na stranca, ali je oruz-
je vec opalilo. Istog trenutka
BucC iskoCi sa kola. Viski je po-
ceo da curi iz probuSenog bu-
renceta.

Helpin opsova, okrete se Ki~
du i zamahnu svojom, ogrom-
nom pesnicom. No, pre nego
Sto je udarac pao, plavokosi re
volveraS ga pogodi pesnicom u
stomak. Kada se Helen presa-
vi, on ga iz sve snage tresnu
po licu. Mada je bio tezak Co~
vek, stranac odlete nekoliko
metara i1 pade. BuC podize nje-
gov revolver i saopSti prisut-
nima:

Kada Helpin bude mogao
da govori, ispricate nam o plja
Cki novca u Fort Bigsu. Silno
je pogreSio Sto je u nasSem sa-
lunu platio pice novCanicom od
deset dolara. Sav novac koji
vlada ispladuje vojsci markiran
je 1 zabelezen po serijama. Ja
sam dobio brojeve ukradenih
novCanica i to su tacno ove.

— Pazi! — odjednom uzvik-
nu Kid.

Ali, njegova opomena stigla
je kasno. lza obliznje ograde

od dasaka ukaza se cev kolta i

jedan .podrugljivi glas odjeknu:
— Polako, Kasidi! .Predaj
taj novac Helpinu, a vi, dzZen-

timeni, ne pokuSavajte da se
umesate!

— Prokleti Da¢ Bendi! — je
knu Kid.

Bak Helpin, Cije je mesnato
lice bilo posivelo, s mukom se
dize iz praSine i stade na noge.
On pogleda prema ogradi, iza
koje se ponovo zacu 'Bendijev
glas:

— Predoseao sam da c¢eS za
brljati, budalo! Sreéom, doSu-
njao sam se ovamo da te podr
zim. Uzmi taj novac i trk po

konja!
BuC baci paket novCanica
prema Helpinu, koji ga od-

mah strpa u dzep. BuC je bio
Ispustio svoj revolver, ali niko
nije primetio da mu pruzje le
zi preko risa Cizme. Helpin ot-
vori kapiju korala i posle ne-
koliko trenutaka izjaha na ko
nju, podigavsi veliki oblak pra
Sine, koja polete u lica zapa-
njene gomile.

— Svi natrag u grad! — na
redi im PbaC Bendi. — Ne za-
ustavljajte se, niti se osvréite!
Samo neka Kasidi ostane gde
jeste! Okreni mi leda, Buce!

Gomila brzo prode pored ka
pije korala 1 jurnu ka drveT
nom trotoaru, koji je od Seri



iove kancelarije vodio do salu-
na.

Kid se bio povukao sa ostali-
ma. Medutim, kada se nasao na
spram vrata korala, on hitro u-
skoCi unutra. Krajickom oka
BuC je to zapazio.

Kada se okrenuo, video je da
cev kolta viSe ne proviruje iz-
medu dasaka na ogradi. Onda
odjeknuSe dva pucnja. BuC na
glo podize nogu na kojoj je le-
zao revolver i*oruzje mu se
stvori u ruci. Odmah je otvo-
rio paljpu tako brzo da je ive
rje sa ograde letelo na sve st-
rane.

Onda je potrcao ka vratima
korala. Umalo nije naleteo na
Kida, koji se pojavi iza jednog
stuba na ogradi.

— ZakacCio sam ga, Buce
brzo mu recCe revolveras. — Po
begao je iza magacina.

Uto se zaCu topot kopita i
Bu¢ vide Bendija kako nisko
pognut u sedlu izbija iza maga
cina i pucnjaVom iz revolvera
goni ispred sebe desetak konja
iz korala. PreplaSene zivotinje
jurnuSe ka kapiji, tako da su
Kid i BuC jedva imali vreme-
na da se bace u stranu i izbe-
gnu gazenje. U sledeem trenu
tku lazni advokat je nestao na
otvorenoj preriji.

Kid prilete Bucu, koji je le-
zao u praSini i vide da mu krv
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curi niz desni obraz. Setio se
otrovnih bakarnih metaka i u-
plaseno uzviknuo:

— Ti si ranjen! Brzo kod do
ktora!

— To je od iverja sa ogra-
de — odvrati Buc.

Uspeli su da uhvate dva ko-
nja i da ih osedlaju pa su jur-
nuli za Bendijem i njegovim
novim saradnikom Bakom Hel
pinom.

*

%*

Na pet milja od Brazosa, u
podnozju jednog visokog dvo
krakog kaktusa, otkrili su tra-
gove jahacCa koji je siSao s ko-
nja. | oni sjahase, a BuC smes
ta zapazi nekoliko crvenih ka-
pi na kamenitom tlu. Cutfce je*,
pokazao na Kkrv.

— Jesam/ li ti rekao da je

ranjen? — obradova se Kid.

— Problem je da pogodimo
kuda su se uputili — promrm-
lja BuC.

Posle nekog vremena uspeli
su'da otkriju tragove beguna-
ca, koji su naglo skretali i vo-
dili ka brezuljcima u podnozju
planine Sangre de Dios.

Najzad stigoSe do ulaza u je
dan kanjon. Ovde su morali
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da udvostruce opreznost. Kid
je naroCitu paznju obradao na
zidove kanjona jer je zazirao
od prepada, dok je BuC sa ve
likom veStinom pratio trago-
ve.

Na mestu gde je kanjon po-
Ceo da se suzava i prelazio u
suvu jarugu sa peScanim dnom,
dva para konjskih tragova se
spojiSe. Moglo se zapaziti da
su konjanici sjahali.

Sa ovog mesta pruzao se odli
can pogled niz kanjon, tako da
su Bendi i1 Helpin sigurno pri
metili gonioce. Kid je zeleo da
nastave, ali BuC zavrte gla-
vom.

— Za pola sata mrak ce ispu
niti kanjon. Sve do jutra nece
mo dar pratimo tragove — re-
¢e on, preletajuéi pogledom po
okolnim stenama.

— Sta ¢emo?

BuC odjednom zgrabi Kida i
obori ga na zemlju, pa se i
sam baci u stranu. Samo Sto
je revolverasS tresnuo o tlo, sa
stene odjeknu pucanj i metak
podize prasSinu na mestu gde
su njih dvojica maloCas stajali.
BuC se smesta otkotrlja trazeci
zaklon.

Jos dva metka proleteSe kroz
bodljikave grancice Zbunja. Kid
vide kako mu se drug kotrlja
sve do niske obale u peS¢anom
koritu jaruge.

Sa ovog mesta nije mogao
da odredi je li BuC pogoden ili
nije. Uplaseni pucnjavom, koia
se gromko odbijala o kamenite
zidove, njihovi* konji  jurnusSe
niz kanjon. Kid napusti svoj
zaklon i pojuri za zivotinjama.
Stigao ih je tek mnogo nize u
kanjonu, ali mu one ponovo u-
makoSe. Bio je sav oznojen i
zadihan. RazoCarano se obazreo
oko sebe 1 odjednom primetio
trag konjskih kopita koji je
skretao iz kanjona 1 vodio pre-
ma vrhu grebena.

S koltom u ruci, Kid poCe da
se penje uz greben. Kada je
stigao tamo, ugledao je s dru-
ge strane jahata u crnom kapu
tu, oCigledno Daca Bendija, ko-
ji je grabio prema' Brazosu. .

— Bu¢ moze sam da se po-
brine za Helpina — promrmlja
plavokosi revolveras vracajuci
se odbeglim konjima. Ovoga pu
ta izbio je ispred njih i1 uspeo
da uhvati svog vranca, a jasuci
na njemu stigao je i Bucovog
ridana. Vezao je ridana za je-
dno drvo i, osluSkujuéi pucnja
vu iz gornjeg dela kanjona, od
mahnuo glavom pa u galopu
jurnuo prema Brazosu.

— Najvaznije je da stignem
Bendija — glasno je ponavljao
Kid.

Tek je predveCe stigao u gr-
ad 1 pravo otiSao u ordinaciju



doktora Hardija. lzvukao je re
volver, preko zadnjeg dvorista
popeo se uz stepenice 1 uleteo
u ordinaciju doktora Hardija.

Tek tu je shvatio da mu je
zadrzavanje oko hvatanja i od
vodenja BucCovog ridana oduze
lo dragoceno vreine. Ordinaci-
ja je izgledala kao da je kroz
nju prosao uragan. Sve je bilo
rastureno, a na stolici je se-
deo zavezan dr Hardi. Njegova
torba sa instrumentima nalazi-
la se pored krvavih zavoja i
drugog materijala za previja-
nje.

Kid izvadi maramicu iz do-
ktorovih usta i ovaj s mesta po
Ce da vice:

— Prvi put mi je jedan pa
cijent batinama platio za uka
zanu pomoé¢! A imao je pove
liku rupu u ramenu.

— Tako je to kada se pokazu
jete humani prema pogresSnim
osobama — odvrati Kid. — Da
nije taj vas pacijent imao ria
sebi crni kaput? Culi ste, va-
ljda za Daca Bendija?

—tlmao je crni kaput, ali ja
DacCa Bendija nikada nisam vi
deo — odgovori lekar. — Pored
toga, na licu je imao maramu,
ali sam primetio da mu je levi
zglob ukoCen kao da je slom-
ljen 1 loSe namesSten.

Kid je bio potpuno
da je dr

siguran
Hardi imao posla sa
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laznim advokatom. Odvezani le
kar poCe da sreduje nered u or
dinaciji 1 zatim pokaza na ba-
karni metak na stolu koji mu
je Kid ranije ostavio.

— Ovo je razbesnelo mog pa
cijenta — rece doktor. — Cim
je ugledao taj metak, prosto je
siSao0 s uma.

Kid je joS imao metak Kkoji
je ukrao iz pojasa Baka Helpi
na, mada je razoCarano utvrdio
da je zrno sivo, kao i kod osta
lih metaka za revolvere. On
ga sada izvucCe iz dzepa i raz-
rogaci oCi. Zrno vise nije bilo
sivo kao olovo, veé se presija-
valo bakarnim sjajem, isto kao
I ono koje je doktor drzao u
ruci. '

— Dabome, to je — reCe le
kar posto je razgledao Kidov
metak.

— Sta? — nestrpljivo upita
on.

— Postoji jedna Kkiselina —
objasni lekar — od koje povr
Sina bakra postaje bela kao
srebro ili olovo. Varalice pre-
mazuju tom Kkiselinom bakarne
novcice 1 proturaju ih kao sre-
brne. Samo, premaz ne traje
dugo. Posle nekoliko dana ba-
kar ponovo dobija svoju prvo-
bitnu boju.

— Tako,
Kid.

dakle! — wuzviknu
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— E, pa, ovaj metak koji sioduzimajuci svim predmetima

mi dao bio je premazan onom
kiselinom, tako da na prvi po-
gled lici na olovo. To je...

Kid ga viSe nije sluSao. Zna-
Ci, Bak Helpin je imao za po-
jasom otrovne metke. Tamo ne
gde, u pustom kanjonu, BuC se
borio sa Covekom Kkoji je na
njega ispaljivao bakarna zr-
na.

RevolveraS jurnu niz stepeni
ce. Nekoliko trenutaka kasnije,
vranac je galopirao kroz grad.
Mada se no¢ veC bila spustila,
Kid nije smanjivao brzinu. |
pored toga Sto je izjurio iz or-
dinacije," Kid nije zaboravio da
zlokobni metak ponovo strpa u
dzep pantalona.

Za to vreme je BucC joS dr-
zao zaklon iza peSCane obale
u gornjem delu kanjona. Po-
sle nekog vremena Cuo je iza
sebe frktanje nekog konja i u
prvi mah je pomislio da mu se

Bendi ili Helpin Sunjaju iza
leda. Da bi prekratio napeto
ISCekivanje, on kao Indijanac

otpuza do tog mesta i odahnu
prepoznavsi svog ridana, koga
je Kid bio vezao za ono drvo.

»Gde je ona plavokosa hu-
lja?« pitao je BuC u sebi. »Zar
je ponovo nestao na sSvoju ru-
ku?«

Bilo je kasno, vreme
se noC i sjaj zvezda

kada
mesaju,

oStre 1ivice. To se ponavljalo
pred svako, jutro. Pustinjski bo
rci su od Apaca naucili da bas
ovo vreme koriste za napad ili
blkstvo. BuC je napregnuto os-
luskivao, ocekujuéi da razboj-
nici neSto preduzmu.

NeSto kasnije, u kanjonu se
zatu topot kopita. BuC se obra
dova misle¢i da se to Kid vra-
¢a. Ve¢ je hteo da mu dovikne,
kada se onaj jahaC pojavi na
vidiku.

Odmah je shvatio da to ni-
je njegov prijatelj, ve¢ neki
konjanik koji kao da je imao
nesto belo na ramenu. BucC ste
ze kolt. JahaC se priblizavao, a
BuC je oklevao sa pucnjavom.
Pri ovako slaboj svetlosti mo-
gao je da pogreSi i da rani pri
jatelja umesto protivnika. Tek
kada je nepoznati proleteo po
red njega 1 iSCezao iza cestara
Zbunja meskvite, BuC prepoz-
nade Bendijev teksaski SeSir sa
velikim obodom.

Poleteo je svom ridanu i ta
man je hteo da jurne za laznim
advokatom, kada se odozdo iz
kanjona zaCu novi topot. Neko
je jahao velikom brzinom. Ovo
je bilo suviSe za Bucove na-
pregnute zivce. Tiho je opso-
vao, shvativsi da su okolnosti
ponovo iSle Bendiju na ruku.



Gonjenje razbojnika sada ne bi
bilo preporucljivo.

Nekoliko trenutaka kasnije,
Kid stize do njega. On zausti
da neSto kaze, ali ga BucC udu-
tka pokretom ruke i dade mu
znak da pode za njim. VeC je
svanjavalo, i sada su mogli br
ze da idu za Bendijevim tra-
gom. Najzad su stigli do me-
sta gde su se Bendi i Helpin
sastali 1 zajedno produzili.

Mada ih je morila glad, Buc
je pratio trag, a Kid je iSao
duz grebena i motrio. Negde
pred podne uspeli su da utvrde
da odmetnici ne gube vreme u
krivudanju, veC da jure pravo
prema planinama.

Kid isprica prijatelju kako je
gonio Bendija do Brazosa i Sta
se dogodilo u lekarevoj ordina-
Ciji.

— Ja tim huljama ne bih pri

lazio, Buce na Kkraju rece
plavokosi revolveras.
— ZaSto? — upita BucC pre-

ko ramena.

Kid je oklevao. Hteo je da
mu ispria o otrovnim mecima,
pali se plaSio da ¢e to joS vise
podstaCi njegovog prijatelja na
gonjenje i ucutao je.

— Oni imaju Sest hiljada do
lara — reCe Buc. — Taj bi
nam novac dobro doSao za Me
ksiko. Tamo ne pitaju da li su
novCanice obelezene.
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— Dobro, dobro — nestrp-
ljivo odvrati Kid. — Ali, ¢im
ih ugledamo, pucamo. Ne sme

mo niSta da rizikujemo.

— Ti kao da nesto krijeS od
mene? — odjednom reCe BuUC.

— Nista, nista — promrmlja
njegov drug.

ViSe nisu razgovarali. Kroz
planinsko bespuce prosli su je
dnim klancem 1 spustili se u
Siroku 1 pustu dolinu. Begunce
su ugledali sa jednog visokog
mesta odakle se pruzao divan
vidik na Citavu okolinu. Bendi
I Helpin su nekoliko milja is-
pred njih.

BuC 1 Kid mamuznusSe konje
I poCeSe da smanjuju rastoja-
nje. U jednom trenutku begun
ci se okretoSe, primetise ih I
nateraSe konje u galop. Sada
je sve zavisilo od izdrzljivosti
konja. Na otvorenom zemljisStu
razbojnici nisu mogli da se sa-
Kriju.

Negde u daljini videla
suvom tlu zelena mrlja,
znaCilo da se tu negde
izvor. Podmukli
bas tamo.

— Ostaje nam joS dva sata
do mraka — reCe BuC. — Ako
uspemo da ih odseemo od izvo
ra, no¢ Ce provesti bez vode i
sumnjam da ¢e ujutru biti ra-
spolozeni za bitku. Osim toga,
moraju da napoje i konje, ina

se na
Sto je
nalazi
par uputi se
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¢ce Zzivotinje neée moci da na-
stave put.

Begunci su, medutim, shva-
tili da ¢e BucC i Kid pre njih
stiCci do izvora, pai su ponovo
promenili pravac. Nekoliko or-
lova leSinara, kao da je insti-
nktivno osetilo izglede na plen,
stvorilo se odnekud 1 pocelo u
velikim krugovima da prati po
teru.

Sunce se spustalo ka zapadu.
DaC¢ Bendi odjednom zaustavi
konja 1 sjaha. Helpin je produ
zio, ali posle kraceg vremena i
on zastade pa se vrati. lzvukao
je revolver i njime preteCi za
mahao.

Izgleda da nas pozivaju
na obractun — rece BuCc.

— To ¢emo izbeCi — odvrati
Kid, misle¢i na otrovne metke.

Videli su kako je Bendi seo
na zemlju, a Helpin zaustavio
konja pred njim. Razbojnici po
ceSe da se prepiru. Odjednom,
Helpin okrete konja i uputi se
BucCu 1 Kidu, ali se ovi razdo-
jiSe i uzmakoSe izvan dometa
revolverskih metaka.

Helpin nesigurno stade. Buc
je Cuo kako ga Bendi poziva
da se vrati. Lazni advokat je
prozreo plan i shvatio opasnost
njegovog napada na razdvojene
neprijatelje.

Sada su se i Helpinove pso-
vke jasno Cule. Razbojnik se
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vratio svome demoralisanom Se
fu. BucC 1 Kid pridoSe jedan dru
gome.
— Postaju nervozni
BuC. — Helpin bi odavno po-
begao, ali okleva zato Sto se
novac nalazi kod Bendija.

No¢ se sasvim spustila i ne-
bo se osulo zvezdama.

Bu¢ i Kid se oprezno prima-
koSe razbojnicima, kako bi mo
gli da Cuju ako ovi pokuSaju
da pobegnu. Ridan i vranac po
stadoSe nemirni jer su nanjusi
li vodu i travu.

Odvedi svog konja na
vor — reCe BucC prijatelju.
Pusti ga neka pase jedan sat,
a onda se vrati.

Kid ode. Kada, se posle je-
dnog sata vratio, BuC povede
svog ridana. Zivotinja se po-
sle paSe sasvim osvezila.

No¢ su proveli naizmenic¢no
odrzavajuci strazu. Ono malo
sna, iz kogal su se svaki Ccas
trzali, nije bio nikakav odmor.
Mucila ih je 1 glad. Od juce
izjutra nista nisu jeli. BuC se
osmehnu kada vide Kida kako
Zzvate sotno korenje nekog Zbu

— rece

1Z
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nja koje je 1zvo-
ra.

U neprijateljskom logoru si-
tuacija je bila oCajna. Bendi 1
Helpin su trpeli zed, ali je ne
dostatak vode njihovim konji-
ma joS teze padao.

Kada je svanulo. BuC pogle-
da prema beguncima. Ocekivao
je da oni neSto ucCine. Dugo ni-
su mogli tako da se drze, a po-
gotovu krupni Helpin, koji je,
svakako, navikao da cesto pi-
je. BuC izvuCe svoje koltove,
jos jednom ih pazljivo pregle
da, onda se okrete plavokosom
revolverasu:

— Sada ¢emo ih napasti. Do-
sta mi je cCekanja.

Medutim, Kid ne pokaza ve
liko odusSevljenje za predlozenu
akciju, Sto je njegovog prijate
lja iznenadilo.

PocCeli Su da se priblizavaju,
praveCi velike krugove. Razbo-
jnicki konji ih prvi osetise i
poCeSe da njiSte. Helpinova gla
va ukaza se iza jednog kamena.
Razbojnik se uplaseno osvrtao
na sve strane. Bendi se nije po
javljivao.

iskopao kod

— Mozda se onesvestio od
zedi — promrmlja Kid.

On prvi opali hitac i njegov
metak podize praSinu pola jar
da od uSancenog Helpina.

Sada je 1 ovaj uperio cev
svog oruzja. Kid se baci u sed-
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lo i nisko pognut jurnu napred,
zeleCi da na sebe privuce Helpi
novu paznju.

Cuo je BucCa kako vite za
njim. Razbojnikov revolver gr
mnu i Kid oseti da ga je neSto
zakacCilo po nozi. UplaSeno je
pogledao i video trag zrna koje
mu je zaparalo koznu saru na
Cizmama. Odahnuo je. Produ-
Zio je da juri i puca, trudeci se
da ne da vremena Halpinu za
bolje niSanjenje.

Onda se Helpinovo prasSnja-
vo 1 izmuceno lice ponovo po
kaza iza stena. Ovoga puta ra-
zbojnik je  pazljivije nisafnio.
Rastojanje do cilja se mnogo
skratilo i1 Kid viSe nije mogao
da se zaklanja iza vrata svog
konja.

U tom. trenutku odjeknu br-
za paljba iz Bucovih koltova.

Razbojnik kao da pade iza
stene. Kid u naletu stize do
Helpina. Skocio je na zemlju i
okrenuo ga na leda. Zlikovac
je izdisao.

Malaksalom rukom uzaludno
je pokuSavao da zaustavi krv
koja mu je tekla iz rane na
vratu.

— Gde je Bendi? Govori, gde
je Bendi? — viknu Kid.

Helpin samo zatrepta oCima
kapcima.

— Pobegao? PeSice? — pitao
je Kid.
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U tom pristize i Buc. On kle
Ce pored svog prijatelja i malo
odize Helpina.

—Kuda je otisao? Govori,
covece!

Helpinove ispucane usne se
pokretoSe i on promuca:

— Dok sam spavao... Bendi
je pobegao.., Poneo je sve. ..
Bendi je...

OCi mu se sklopiSe. Disao je
iIsprekidano i gusSio se. U jed-
nom trenutku ponovo je otvo-
rio oCi, a onda nemocno Kklo-
nuo. Drhtaj potrese njegovo
krupno telo 1 joS jedna Bendi-
jeva zrtva izdahnu.

Ovo je za prijatelje bila ja-
lova, skoro gorka pobeda. Gla-
vni zlikovac zabelezio je joS
jedan poen u nemilosrdnom ob
racunu.

— Ovakvih kao sto je Helpin
Ima na stotine na Divljem za-
padu — promrmlja BuC spusSta
jué¢i mrtvog Coveka na zemlju.
— | uvek ce ih biti, spremnih
da za druge vade kestenje iz
vatre.

LeS su natovarili na jednog
konja i preneli ga do mekog
zemljista, gde su ga sahranili.
Navalili su kamenje na razboj
nikovo poslednje pocivaliSte da
bi ga zastitili od leSinara i onda
su se vratili do izvora i socne
trave, kuda su u meduvremenu
otiSli njihovi konji.

ol

Zatim nastaviSe Bendijevim
tragom. Medutim, od mesta gde
su on 1 Helpin pruzali poslednji
otpor, otisci Cizama brzo su iS

cezli na suvom i tvrdom tlu..
— Mora da je skinuo Cizme
— zakljuCi Bu¢. — Kuda bi i-

Sao samo u Carapama?
Vratili su se do razbojnickog

logora i1 detaljno ga pretrazi-
li.

— Evo odgovora! — odjek-
nom viknu Kid, drze¢i u ruci

iIscepane komade crne tkanine.

— To su ostaci Bendijevog
kaputa — odmah'reCe BuC. —
Sigurno je Cizme uvio Kkrpa-
ma.

— Jedno je ipak sigurno —
promrmlja plavokosi revolve-
ras. — Bendi nije mogao da-
leko da pobegne. Onako iscrp-

ljen i zedan; jedino je mogao
da se uputi ka brdima, gde,
eventualno, moze da pronade
vodu.

Pretrazivali su u Sirokim kru
govima celu okolinu ne bi i
otkrili ma kakav trag.

| 1e

Ve¢ su hteli da dignu ruke
od svega, kada BucC primeti ko
mad crne tkanine zakacCen o ni
sku bodlju jednog kaktusa, sko
ro milju daleko od mesta gde
je Helpin izdahnuo.

Kaktus se nalazio na sever-
noj strani i to je zbunjivalo
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Buca. Planine su se odatle je-
dva videle. Put do njih je bio

najduzi, naroCito za umornog
I iscrpljenog CcCoveka.

— Da nije Senuo? — promr
mlja Kid. — Mozda mu je zed

udarila u glavu, pa ne zna ku-
da* ide.

— To mi ne li¢i na Bendija
— odvrati Buc.

Odredili su liniju koja je po
vezivala razbojnicki logor i ka
ktus pored koga su stajali i. za
tim nastavili tim pravcem. Us-
koro su stigli do mesta gde je
neko posrnuo i pao na zemlju.
To se jasno videlo po tragovi-
ma u Sljunku, a brazde na tlu
mogle su biti nacinjene ruka-
ma.

— Rekao bih da zna kuda
iIde — promrmlja Kid.
Odluéno su krenuli ka seve-

ru. OCi su ih ve¢ pekle od na-
pregnutog posmatranja

Prevalili su nekoliko milja a
da nisu naisli ni na kakav tr-
ag. Tada skoro naleteSe na je-
dno plitko udubljenje u zem-
lji. Na sredini udubljenja vi-
delo se kamenjje poredano u
krug, kako se obi¢no ograduje
logorska vatra. Bilo je tu i pe
pela sa ostacima ugljenisanog
drveta.

BuC skoCi sa konja 1 spusti
Saku na pepeo.
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— JoS je topao — reCe on.
— Neko je noéas ovde logoro-
vao;

— A mi nismo videli svetlost
plamena zato Sto je vatra (o-
rela u rupi.

— Evo i1 tragova — odvrati
BuC pa ih pazljivo osmotri. Ka
da se uspravio, zabrinuto je po
gledao u”svog prijatelja. — Ni
su Bendijevi tragovi.

Dalje istrazivanje okoline po
kazalo je da je tu logorovao
covek koji je sa sobom vodio
dva konja.

Tragovi su vodili ka istoku
I oni produziSe da ih prate, ma
da su znali da su u zakaSnje-
nju od nekoliko Ccasova.

Te noCi su stigli do jednog
potoka koji se spusStao sa golih
planinskih padina 1 iSCezavao
u pesku suve doline. Neko vre
me su nasumce obilazili okoli-
nu. BuC je preSao na suprotnu
stranu, a Kid se. uputio niz po
tok, u nadi da ¢e otkriti trago
ve begunca< na mestu gde je
ovaj napustio korito sa nepoz-
natim covekom Kkoji je imao
ona dva konja.

Na svezem vecernjem vazdu-
hu BuC odjednom cCu odjeke hi
taca iz revolvera. NJurnuo je ta
mo odakle se Cula pucnjava.

Uskoro je ugledao Kida gde
kleCi pored tek ubijene antilo-
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pe. RevolverasS ga pobedonosno
doCeka:

— Naisao sam na krdo anti-umalo nisu uhvatili

lopa ,i pripucao, iako bi ona hu
lja mogla da nas Cuje. Gladuje
mo ve¢ skoro tri dana. Ovako
necemo moci da nastavimo po
tragu,

BuC sldze ramenima. Ako je
lazni advokat Cuo pucnjavu |
pretpostavio da to potice od go
nioca, onda je mozda zamakao
u lavirint kanjona, gde je mo-
gao da izbegne poteru Citave
armije.

I tako, dvojica prijatelja na-
loziSe vatru i prirediSe citavu
gozbu.

Sutradan su Buc¢ i Kid odr-
zali pravi ratni savet. Trebalo
je odluciti da li da nastave po
teru, ili da se vrate u Brazos
I da tek onda krenu za begun-
cem.. Odlucili su da joS malo
pronjuskaju po okolini.

Stvari su se loSe razvijale za
laznog advokata i profesional-
nog kockara Daca Bendija, ali
je on na to gledao prilicno mi-
rno. Smatrao je da ga je sre-

¢a toliko puta izneverila, naro
¢ito one noc¢i kada ga Buc i Kid
kod izvora
u pustoj dolini, pa da mora
doci do preokreta i da ¢e stva-
ri uskoro krenuti povoljnijim
tokom. 4

Te kobne noCi, sasvim iscrp-
lien 1 slab, Bendi je pomislio
da su mu casovi odbrojani.'Je-
dinu nadu, veoma sicusnu, po-
lagao je u neSto Sto je pre su
mraka video severno od mesta
gde su on i Helpin bili opko-
ljeni.

U vazduhu se uzdizao tanak,
jedva primetan pramen dima,
koji je oznaCavao mesto neci-
jeg logorovanja. Dim se video
u velikoj daljini, ali je Bendi
uspeo,, da *odredi pravac vatre
uporedujucCi ga sa oblicima vr
hova brda u pozadini.

Zato je legao da se. odmori
I da saCeka da i Bak Helpin za
spi. Ali, njegov krupni ortak
kao da je neSto slutio i nikako
nije pokazivao zelju za spava
njem. Najzad mu Bendi naredi
da legne. Uveravao ga je da
¢e Cuvati strazu dok se on ne
odmori.

— Kasidi 1 Sandens i onako
ne¢e napasti pre zore — odlu-
¢cno je izjavio.

Cuo je gonioce kako jasu do
izvora 1 znao je da su budni
I da motre na svaki njihov po
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kret. Zbog toga nije smeo ni
da pomislja da pobegne na ko
nju. Takav, potez prinudio bi
BucCa i njegovog druga da od-
mah izvrSe napad, a Bendi se
nije osecao kadrim za vatreni
obracun. XJ stvari, on je u sebi
potajno priznavao dvojici odme
tnika veéu veStinu u rukovanju
revolverima, zbog Cega im je i
poslao onaj bakarni metak i
opomenu na njemu.

Najzad je Helpin zahrkao. Da
bi ga uverio u svoje dobre na-
mere, kockar mu je Cak dao i
svezanj ukradenih novcanica,
koje je sada polako izvukao iz
njegove koSulje. To je bio no-
vac opljackan od pukovskog
blagajnika, novac kojim je Be
ndi nameravao legalno da se
dokopa Moralesovog imanja i
da odande preduzme novu ofa
nzivu protiv Brazosa. Helpino-
va nespretnost pokvarila je sve
te planove i1 kockar je skoro
osetao zlurado zadovoljstvo Sto
Ce ostaviti svog Coveka na mi-
lost 1 nemilost goniocima. Os-
im toga, on je znao da ¢e se
Helpin braniti 1 postojala je
mogucénost da Buc¢ ili njegov
drug budu okrznuti otrovnim
bakarnim zrnima kojima je ra

zbojnik bio naoruzan.

| tako je Bendi pocepao svoj
skupoceni crni kaput i omotao
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Cizme, pa se necujno iskrao u
noc.

Grabio je preko puste ravni
ce ka severu, upravljajuci se
prema nejasnim vrhovima da-
lekog planinskog lanca, koji su
oznacCavali polozaj gde je pre
nekoliko Casova primetio onaj
dim.

U zoru je otkrio logor nepo-
znatog. U jednom malom udu-
bljenju ugledao je nepoznatog
coveka kako kleCi 1 lomi suvc
grancCice da zapali vatru.

Bendi mu viknu, a onda se
skotrlja u udubljenje. Covek
uplaseno odskocCi i1 izbulji oci
u prasSnjavog i iscepanog begu
nca kao da je video utvaru.

Samo su dva konja u blizini

nastavila mirno da cupkaju su
ve vlati‘trave.

—  Oh, boze! — promuca ko-

ckar 1 srucCi se pred cCovekove
noge. — Nisam verovao da u
ovoj pustinji ima joS neko zivo
ljudsko biée. Vi ste mi spasli
zivot, gospodine.

Kada se povratio, kockar po
Ce ubedljivo da prica. Rekao
je putniku kako su ga napali
razbojnici, ranili, ukrali mu ko
nja i on im je jedva umakao.
Zbog toga je zahtevao od svog
domacdina da ne pali vatru ka
ko ne bi privukli napadace, ko-
ji su mozda krenuli za njim.
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— Bi¢e bolje da odmah po-ravi neverstvo svoje zene, koja

demo odavde — zakljucCio je i
bojazljivo se osvrnuo.
Pokupili su stvari 1 bacili ih
na leda tovarnog konja, a onda
su zajedno pojahali drugu Zzivo
tinju 1 uputili se ka istoku.
Stranac je bio omanjeg ras-
ta, debeljuskast, ride ,kose i pla
ve koSulje. Rekao je Bendiju
da se zove Dzek Lejk i da je
u ove krajeve zaSao tragajuci
za naslagama minerala i da ra
di za neku kompaniju u Njujo-
rku. Lazni pravnik se s njim
uputio u intelektualni razgovor
I uskoro sasvim pridobio stran-
cevo poverenje. Ovaj, je izgle-
da, bio zeljan ljudskog drusStva.
Tako su stigli do jednog po-
toka 1 Bendi ponovo poce da
prica o izmiSljenim banditima
koji ith mozda prate. Zbog toga
je Lejk 1 pristao da podu ko-
ritom potoka da bi zameli tra
gove. Kockar radosno odahnu.

. Zajedno su zaSli u bregove i
nekoliko dana ziveli Zzivotom
pustinjaka’. Kada se ljudi na-
du u takvoj situaciji, oni otva
raju srce 1 poveravaju ono Sto
inaCe ne bi>ekli ni mnogo bli
zim osobama. Bar je to bio slu
Caj sa Lejkom, dok je Bendi
samo slusSao.

Geolog mu je ispricao kako
se prihvatio ovog opasnog i ne
zahvalnog posla samo da zabo

ga je ostavila u Njujorku.

Bendijevo rame se zalecilo,
ali mrznja prema BucCu i Kidu
bila je'rana koju niSta nije mo
glo da zaceli.

Grizlo ga je 1 to Sto je kod
sebe imao hiljade dolara pot-
puno neupotrebljenog novca.
Svaka je novcanica bila marki
rana i u poternicama duz cele
granice verovatno su upozora-
vali na pojavu takvog novca.

Tako je Bendi bio i bez sre
dstava i zavisio je od geologa
Lejka, koji je odlazio do gradi-
¢a Vetlend i tamo kupovao na-
mirnice. Tako je kupio kocka-
ru jedno jeftino odelo, pa se
ovaj malo uljudio.

Posle povratka sa jednog ta-
kvog putovanja i1 dok su sedeli
pored logorske vatre, Lejk mu
rece:

— Mi se)'izgleda, dobro sla-
zemo. Samo, ne znam dokle vi
mislite da ostanemo-u brdima.
Meni je ovo posao, ali pri kra
ju sam ispitivanja terena 1 ut-
vrdio sam da ovde nema znaca
jnih nalaziSta rude.

— Da niste ostali bez no-
vca? — zabrinu se kockar.

Rekavsi ovo, Lejk iz torbe
izvadi koznu vrecu i prosu iz
nje malu gomilu zlatnog nov-
ca.
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— Ovde ima blizu
dolara — rekao mu je. — To
su moji putni troSkovi, ali sam
bio Stedljiv 1 prilicno sam sa-
cuvao.

Hiljadu dolara u zlatu. .. Ko
ckar umalo nije urliknuo od
radosti. To je bila suma dovo-
lijna da raspali njegove stare
ambicije. Mogao je da okupi
nove ljude i1 da se najzad osve
ti BucCu, Kidu i Simonu Fra-
ju.

A kada je sunce sledeceg ju
tra izgrejalo, njegovi zraci oba-
sjali su mrtvog geologa Dzeka
Lejka.

Bendi je pohvatao konje i
odmah krenuo. U novom odelu
I sa prilicno izraslom bradom,
smatrao je da ga niko neée po
znati, pa se usudio da ujaSe u
Vetlend.

| zaista, niko ga nije poznao.
Pored toga, imao je kod sebe
Lejkove isprave i mogao je za
sluCaj legitimisanja da se pre
dstavlja kao geolog iz Njujor-
ka. To je ostavio za'krajnji slu
Caj, jer je strahovao da se ne-
ko ne priseti Dzeka Lejka kada
je ovaj dolazio da kupuje na-
mirnice.

U obliznjem salunu je saznao
da su Buc¢ i Kid svracali ova-
mo, ali da su zatim otisli. Za-
kljuCio je da su odustali od po
tere.

hiljadu
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Medutim, tu se kockar grdno
varao. Istina, BuC 1 Kid su se
vratili u Brazos, ali, poSto su
se odmorili nekoliko dana, Kid
je reSio da sam ode ponovo pre
ma Vetlendu i brdima ne bi li
otkrio nekakav trag odbeglog
kockara.

Plavokosi revolveraS prvo sv-
rati u Vetlend 1 kod lokalnog
Serifa obavesti se 0 najnovijim
kretanjima duz granice. Serif
Nil mu rece:

— Neki vakerosi su otkrili u
brdima leS jednog Coveka. Ka-
da smo ga preneli ovamo, je-
dan trgovac je prepoznao u nje
mu nekog geologa koji je kod
njega kupovao namirnice.

— Kazete da je covek ubi-
jen? — trze se Kid. — To sa-
svim li¢i na DaCa Bendija. Sa-
da mi je jasno kako je uspeo
da nam umakne. NaiSao je na
tog jadnika, ubio ga, opljaCkao
I na njegovom konju pobegao.

— lzgleda da je tako — uz-
dahnu Nil, nudeéi Kidu viski.

— Sigurno se veé prebacio u
Meksiko — progunda Kid. —
ViSe ga se neemo docepati.

— Verovatno se uputio pre-
ma granici — slozi se. Nil. —
Samo, ne znam da li ¢e smeti
da je prede, jer sa druge stra-
ne stalo patrolira meksikanska
pogranic¢na policija iz Heromo-
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sila. Vi znate kakvi su ti me-
ksi¢ki ruralesi. Kada se zaina-
te, ni ptica im ne promakne.

— Cemu tolika uzbuna na
granici? —e nelagodno upita
Kid, priseéaju¢i se svog i Bu-
covog bekstva ispred tih istih
ruralesa kada su pre nekoliko
nedelja'pokusali da predu gra-
nicu.

— Gone neke desperadose —
objasni Serif. — Ovi krijumca
re oruzje pobunjenicima u Me
ksiku i zato ovi budno paze ka
ko sluCajno ne bi neko preSao
sa*ameriCke teritorije.

Mogu da zamislim — Kki-
selo se osmehnu Kid. — Znaci,
joS bismo mogli da ga gonimo?

— Svakako. Samo, ja vam

ne mogu dati ljude. Ovde sam
samo sa jednim pomocnikom.

— A da li bi ste mogli ne-
koga da poSaljete u Brazos da
obavesti Serifa Kasidija? — pre
dlozi Kid. — Neka mu kaze da
sam ja porucCio da odmah dode
ovamo. ' :

— To moze — reCe Nil. — A
Sta cCete vi?

— Ja bih posSao za Bendijem.
Dajte mi odmornog konja. Za
sobom Cu ostaviti znakove, ta-
ko da me Kasidi moze pronadi.
Vazno je da sprecimo hulju da
ne prede granicu.

Pripreme su brzo zavrSene.

S7

Kid je dobio punokrvnog Zzdre
pca, dve cCuture vode, a dzepo
ve napunio municijom. Zatim
je odjahao iz naselja i posle mi
lju — dve lako pronaSao usam-
ljene tragove jednog konja ko-
ji su vodili prema otvorenoj
preriji ka meksikanskoj grani-
ci.

— Do davola!
plavokosi revolveraS brisucCi oz
nojeno lice. Sunce je nemilosrd
no peklo. — Nisam ni sanjao
da ¢u sada ja nekoga spreCava-
ti da pobegne preko granice.
Ipak, onih Sest hiljada dolara
bi nam dobro doSlo. Ako se sve
bude odvijalo kako treba, pa
uhvatimo Bendija, mogli bismo
da produzimo u Meksiko.

Popodnevno sunce je zestoko
peklo. Kidov konj- je odavno
prestao da galopira i s mukom
se pokoravao mamuzama jaha-
ca.

Svezi tragovi konjskih kopi-
ta gonili su revolverasa da na-
stavi poteru. Racunao je da

Bendi nije daleko odmakao, po
gotovu Sto je za sobom vukao
jos jednog konja.

— gundao je
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Uskoro Kid stize do jednog
Sumarka u kome je Zuborio' iz
vor. U Zbunju pored izvora u-
gledao je konja. PoSto je pa-
zljivo osmotrio teren, on se po
lako priblizio izvoru. Zivoti-
nja je bila potpuno iscrpljena
I pokrivena prasSinom. Na nje-
nim bokovima videli su se krva
vi tragovi mamuza. Kockar ocCi
gledno nije Stedeo konja. Sada
ga je ostavio i pojahao onog
drugog, daleko odmornijeg, I
nastavio da se priblizava mek-
siCkoj granici.
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Tragovi su postajali sve ja-
sniji. Kockar nije ni pokusSa-
vao da ih sakrije. Sunce se vec
polako klonilo zapadu kada Kid
u daljini ugleda oblaci¢ prasi-
ne.

Bio je to Bendi. Begunac se
kretao pravo prema granici. Si
gurno je zeleo da je prede pre
mraka, nadajuci se da meksika
nske patrole budnije motre na
nocna Kretanja.

Trostrukim konjskim tragom
koji je vodio od Vetlenda pre-
ma meksikanskoj granici, kre-

— Sigurno racduna da tamotao se josS jedan konjanik. Da

stigne kada padne mrak — pro
mrmlja Kid.

U daljini se video isprekidani
lanac brezuljaka. Kid je znao
da se iza tih brezuljaka nalazi
meksikanska varosica Hermosi-
10, a da se sama granica pruza
ispod bregova. Ovde nije tre
balo prelaziti reku. Ona se od
vijala od granice neSto istocni-
je.

RevolveraS pusti svog konja
da ugasi zed i da se osvezi, pa
je 1 sam isto ucinio. Sacekao je
jos Citav sat, gajeCi nadu da bi
eventualno Bu¢ mogao da mu
se pridruzi pre nego Sto padne
mrak, ali je onda ponovo poja-
hao konja i krenuo. Strahovao
je da Bendi ne umakne preko
granice.

je to Kid znao, svakako bi po
red onog izvora pricekao joS
neko vreme. Njegov prijatelj
BuC nalazio se mnogo blize ne
go Sto je on to mislio.

Ciiji je dobio vest od Kida,
BuC je pojahao svog ridana i
nemilosrdno ga gonio do Vetle
nda, gde mu je Serif Nil obja-
snio kuda da krene.

ViseCasovno galopiranje is
crpio je i ridanovu snagu. Gu-
bica zivotinje bila je pokrive-
na penom i BuC je svakog Casa
otekivao da ¢e se sruSiti pod
njim.

U jednom trenutku ridan se
spotate o kamen i posrte. Buc
se jedva odrza u sedlu.

Medutim, nigde u blizini ni-
je bilo izvora, a odmor u osku
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dnoj hladovini retkog pamuko-
vog drveéa ne bi pomogao ni
njemu ni njegovom Kkonju.

Stegao je zube 1 produzio. Po
la Casa kasnije, konj ponovo po
srte.

Zatim je stao i vise
hteo da se pokrene.

BucC £jaha, skide vratnu ma-
ramu 1 poCe da mu briSe penu
sa gubice. Odjednom se ridan
uznemiri. RasSirio je nozdrve
kao da nesto njusi.

— Sta ti je? — upita ga
BuC. — Nesto si osetio, a?

Uhvatio je Zivotinju za uzdu
I poveo je jasnim tragom. Ma-
lo kasnije konj poce njuskom
da. ga gura u leda. Sada je iSao
mnogo bodrije.

BuC pogleda ispred sebe. U
daljini se ukazao Sumarak. Li-
SCe drveca je bilo mnogo Zele
nije nego Sto bi se pretpostavi-
lo po izgledu ostalog rastinja u
blizini.

— Voda! — uzviknu Bul. —
Dabome, voda! To si ti osetio.

Pozurio je prema Sumai'ku i
nije proslo mnogo vremena, a
BuC je gazio po barici pored iz
vora 1 pljuskao se vodom.

Ridanu nije dozvolio da od-
mah pije. Jedva ga je spreca-
vao da ne pride' vodi.

Dok su se tako borili, u bli-
zini se zaCu njiStanje i izmedu
Zbunja pojavi se konj koga je

nije
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Bendi ostavio za* sobom. Buc
izade iz vode i polako pocCe da
mu se priblizava. Strahovao je
da se zivotinja ne uplaSi i ne
pobegne od njega. Najzad je
uhvatio za uzde.

Bio mu je dovoljan jedan po
gled da jse uveri da je u bo-
ljem stanju od njegovog rida-
na. -

Ne oklevajuci viSe, on ga po
jaha i produzi dvostrukim tra
gom Kkoji je vodio od izvora.

VeC je poCeo da gubi nadu
da ¢e pre mraka sti¢i Kida, ka-
da iz daljine odjeknu slabi pu-
canj.

— To je sigurno Kid
mrmljao je.

Mamuznuo je konja i nate-
rao ga da prede u kas.

Tragovi su sada skretali pre
ma granici 1 pruzali se skoro u
pravoj liniji.

Zatim odjeknu joS nekoliko
pucnjeva, Sto je moglo da zna-
Ci da se Kid sukobio sa Bendi-
jem.

Ravnu preriju prekrivali su
samo dzinovski kaktusi, koji su
na nekim mestima rasli u ve-
likim skupinama.

Iza jedne grupe kaktusa po-
merila se nekakva Sarena tacCka
I BuC prepoznade Kidovu Kkari-
ranu koSulju. Plavokosi revol-
veras je neki dan ranije kupio

— pro
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nosnja radnja nije raspolagala
sivom bojom, koju je Kid iz-
nad svega voleo.

BuC izvuce kolt P opali dva
metka u vazduh. Ona Sarena
mrlja odjednom se zaustavi |
kao da poCe da mu se pribliza-
va. Odahnuo je.

Posle nekoliko minuta njih
dvojica se sretoSe na prasnjavoj
preriji.

— Sta ti je? — upita Bug, vi
de*Bi besno lice svoga druga.
— Da nisi nagazio na neku zve
carku?

— Hulja mi je ubila konja
— zadihano je saopstio Kid.

— Primetio je da ga gonim
I saCekao me iza jedne stene.

Je li umakao?

— Nije — zadovoljno odgo-
vori revolveras. — Ni on ne
moze dalje.

— ZasSto? Je li ranjen?

— Sumnjam. Verovatno je I
njegov konj sasvim iscrpljen.
To ga je nateralo da pruzi ot-
por.

— Sada ¢emo se obracCunati
s njim — reCe Buc i sjaha.

Nije bilo potrebe da vezuje
konja, jer je ovaj jedva stajao
na nogama. PeSice su se uputi-
li ka kaktusima, odakle je Kid
maloCas vodio dvoboj sa kocka-
rom.
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BuC nije primetio da se nje
gov drug nekako koleba i nevo
ljno prilazi onim kaktusima.

—  HoceS i municiju? — od-
jednom upita Kid. — Dzepovi
su mi puni. Dobro sam se sna-
bdeo u Vetlendu. Za Bendija
¢e biti dovoljno ovo Sto imam
u revolveru.

Bu¢ odsutno klimnu glavom
I prihvati Saku metaka koje mu
je Kid pruzio.
e RevolveraS ga je pazljivo po
smatrao.

BucC je strpaor municiju u
dzep, ali je prethodno odvojio
dva metka da bi dopunio re-
volver. Pri tom nije ni prime-
tio da jedan metak nema uobi
Ccajenu sivu, olovnu boju, vecl
da je bakarnocrven.

Plavokosi revolverasS je to vi
deo, ali niSta ne reCe. Bio je i
sam iznenaden prstom sudbine
koja se umeSala u konacni ob-
ratun sa Bendijem.

Ni sam nije pomiSljao da ce
Bendijev otrovni metak koji je
toliko dugo nosio u dzepu naj-
zad dospeti u Bucov revolver

I biti upotrebilen za obracun
sa kockarom.

Kada su stigli do kaktusa,
BuC ugleda jednu povecu ste-
nu udaljenu dvadesetak 'jardi.’



Bu¢ Kasidi i Kid 57

Odande sevnu revolver 1 me
tak udari u mesnato stablo ka-
ktusa. Kid i Buc pruciSe se po
zemlji i1 odgovoriSe paljbom.

— Mogli bismo da ga opkoli
mo — predlozi plavokosi od-
metnik. — Ja C¢u poéi s leve
strane, a ti ostani ovde 1 za-
drzavaj ga.

— Dobro Stiticu te — recCe
Bu¢. — Ne izlazi kozu viSe ne-
go Sto je potrebno.

—U to budi uveren — odv-
rati Kid preko ramena. Nije za
boravio otrovne metke, kojima
je raspolagao njegov protivnik.

Revolveras poce da puzi, ali
onda zastade i joS dobaci pri-

jatelju:
— Stedi metke, Buce.
Prijatelj ga iznenadeno po-

gleda, ne shvativsi ovu opome-
nu. Zar mu Kid nije malocCas
dao punu Saku metaka? Slegao
je ramenima i opalio prema
onoj steni.

Bendi nije odgovarao.

KoristeCi predah u pucnjavi,
Kid nastavi da pazi levo od
stene. Hteo je da kockara na-
padne s boka i da ga istera
iz zaklona.

Ne Bendi nije spavao.

Virnuo je iza stene, shvatio
Sta mu se sprema i poCeo da
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puca na plavokosog revolvera-
Sa.

Strahujuéi od otrovnih meta
ka, Kid kao da izgubi nerve. Po
ceo je da se brzo kotrlja po
tlu 1 najzad Smugnuo iza jed-
nog velikog kaktusa.

Nastala je nova pauza.

Sta li sada sprema?« pitao
se BuC u sebi. Znao je da je

kockar i oCajan i lukav i da
¢e izvesti neki potez koji bi
mogao da iznenadi gonioce.

Medutim, tiSina se nastavlja
la.

Tada se zaCu Kidov glas iza
onog kaktusa:

— Hej, Bendi! Bice bolje da
se predasS! Nas dvojica mozemo
ovde joS da Cekamo!

— Zaboravio si na mrak, pri
jatelju! — dreknu Bendi iza
stene. — Cim padne mrak, ne-
Cete me viSe uhvatiti.

— Do davola! — progunda
Bu¢. —,0n kao da nas izaziva
da krenemo na juris!

I Kid je, izgleda, strahovao

od toga i zato je viknuo prija-
telju:

— Pusti ga neka prica, Bu-
Ce. Hteo bi da mi jurnemo, pa
da nas -izreSeta onim njegovim
mecima.

BuC iznenadeno podize gla-
vu. Hteo je da upita na kakve
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metke Kid to misli, ali ga na
gli preokret natera da to sas-
vim zaboravi. *

Odjednom iza stene izlete Be
ndi na konju i jurnu pravo na
Buca.

Kockar je wucinio jedino Sto
je mogao. RaCunao je da su nje
govi protivnici bez konja i da
¢e se iznenadnim juriSom pro-
biti i pobedi.

BuC ga pusti da se priblizi
na desetak jardi, zatim se us-
pravi i pazljivo -nanisani.

— Lezi! — dreknu Kid.

Bendi je nisko pognut u se-
dlu obasipao BuCa mecima.

Njegov prijatelj je stajao
kao stena. Onda kolt iz desne
Sake sevnu.

Da¢ Bendi kriknu.

Zanjihao se u sedlu, ali se
uhvatio konju za vrat. U tom
polozaju projurio je pored Bu-
Ca, koji joS jednom opali pravo
u njegova leda.

Ovoga/ puta Bendi skliznu sa
sedla i stroposSta se na zemlju.

Njegov konj odjuri jedno dva-

desetak jardi, onda polako sta-
de.

Bu¢ i Kid lagano pridoSe obo
renom neprijatelju.

— Najzad je sve gotovo —
tiho reCe Kid.

Bu¢ Kasidi i Kid 57

Sagao se 1 iz mlitave Bendi-
jeve ruke uzeo revolver i po-
gledao cilinder.

U oruzju se nalazio joS samo
jedan metak. Kid ga istrese na
dlan.

To je bio metak sa bakarnim
zrnom.

— Daj mi tvoj revolver —
rekao je Bucu.

Prijatelj mu iznenadno pru-
zi kolt. Kid istrese jedini me-
tak koji se nalazio u cilindru.

| ovaj je bio sa bakarnim zr
nom. ZnacCi da Bendi nije po-
ginuo od svoje municije, ali to
je za mrtvog kockara bilo sa-
svim svejedno.

— Sto to znali? — upita ga
Buc; gledajuc¢i ¢as u jedan, cas
u drugi bakarni metak.

Kid mu objasni Sta bi ih
snaSlo da su ih Bendijevi me-
ci samo i okrznuli.

— Zato si ti bio toliko opre-
zan — osmehnu se Buc i zagrli
prijatelja. — PlaSio si se za
mene, zar ne?,

Kid niSta ne odgovori, vecC
poCe da pretresa ubijenog koc-
kara. Sveznjeve dolarskih nov
Canica poredao je u pesku, a
onda obojica iznenadeno zviznu
Se kada ugledaSe koznu kesu
punu zlatnika od dvadeset do-
lara. ?
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— Sa ovim zlatom mogli bi —  Prvo ¢emo se vratiti do
smo nesto da poénemo — refe ©ONOg izvora da se odmorimo
— promrmlja Buc i njih dvoji-
ca polako kretoSe dalje od ubi
nam obezbedi put. jenog kockara.

Kid. — Bendi se pobrinuo da

KRAJ



» NOVO NOVO NOVO-*
-» BIBLIOTEKA TOM-*-
------- > SERIJA SF-*--

Ljubitelji nauCne fantastike,

Upravo smo za vas. objavili dve nove knjige ovog ZzZanra.
OCekujemo dafkao i prethodnih pet /odavno rasprodatih/,
izazovu vasSe inte&esovanje.

1. Pjer Siranj
TELEDIRIGOVANE TACKE
2. Danijel Piret

SINOVI ATLANTIDE

Knjige su Stampane latinicom, broSiran povez, plastificirane
korice u boji.

Cena 400 dinara pojedinacno.

Narudzbenicu poslati na adresu: Decje novine, 32300 Gornji
Milanovac, prodaja knjiga.

NARUDZBENICA

Ovim neopozivo naruCujem knjige serije SF

1. TELEDIRIGOVANE TACKE _ primeraka

2. SINOVI ATLANTIDE _ primeraka

po ceni od 400 din. pojedinacno.

Sumu od din, platicu prilikom preuzimanja knjiga.
Narucilac

Ulica i broj

Broj poSte i mesto __

datum potpis narucioca










